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Presentacio

Sebastia Portell

Defensar els interessos dels escriptors en llengua ca-
talana no només vol dir reivindicar unes millors con-
dicions de treball per als autors (des d’'uns models de
contracte editorial respectuosos amb els drets d’autor,
fins a les bones practiques en ambits com els premis
literaris o les activitats), sind que també implica el
foment del debat professional i creatiu. Es per aixd
que ’Associacié d’Escriptors en Llengua Catalana
(AELC) organitza periodicament diversos seminaris
professionals, centrats en els diferents generes lite-
raris i en l'ofici de la traduccio.

En aquest sentit, fins 'any 2023, els socis de I'en-
titat comptaven amb diversos espais de conversa: des
del nostre Seminari de Traduccio, que és el que comp-
ta amb una tradicio més arrelada gracies a les seves
quatre décades d’historia, fins als més recentment
creats Seminari de Critica i Seminari de Poesia, pas-
sant pel Seminari de Teatre, posat en marxa ara fa sis
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anys. Son, tots aquests, intents de facilitar espais es-
pecialitzats d’intercanvi de coneixement dels quals
no sempre disposen els nostres autors, i que contri-
bueixen a la millora i a la professionalitzacio del nos-
tre ofici.

Es per aix0 que la fundacié del Seminari de Li-
teratura Infantil i Juvenil de 'TAELC és una tan bona
noticia. No només perque implica la creacié d’un es-
deveniment anual de referéncia per als autors de li-
teratura infantil i juvenil -que conformen un 28,5% i
un 28,4% dels socis de la nostra entitat, respectiva-
ment, segons la darrera edicio de ’estudi Escriure en
catala (2023)-, sin6 perque I'existéncia d’aquest Se-
minari també suposa el reconeixement d’un tipus de
literatura que és central en el foment de la lectura i
en la creacio de joves lectors. Aquesta iniciativa par-
teix del compromis adquirit per TAELC dins el marc
del Pla Nacional del Llibre i la Lectura a Catalunya,
en el procés d’elaboracio del qual es va detectar la
necessitat de comptar amb un punt de trobada com
aquest i amb la urgencia de dotar de més prestigi la
LIJ del nostre pais i els seus autors. I se suma, a més,
al Congrés de LIJ que 'AELC celebra cada quatre anys
arran d’un acord amb I'IBBYCat, el Consell Catala
del Llibre Infantil i Juvenil.

Les aportacions recollides en aquest volum per-
tanyen a la primera edici6 d’aquest Seminari, dedicat
als reptes de la LIJ en el present i en el futur. Hi po-
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dreu recuperar la magnifica ponencia del professor

Dari Escandell sobre tendencies i sinergies lectores

en el llibre infantil i juvenil en llengua catalana; po-
dreu gaudir d’'una conversa entranyable i distesa en-
tre dos bons amics i companys d’ofici com son Josep

Antoni Fluixa, distingit amb el nostre darrer Premi

Aurora Diaz-Plaja de critica de LIJ, i Enric Lluch, mo-
derats per Lliris Pico; i podreu endinsar-vos, tambe,
en els paisatges presents i futurs de la nostra LIJ al

Principat, a les Illes i al Pais Valencia de la ma de les

escriptores Tina Valles, Irene Zurron Servera i Teresa

Broseta, amb la moderacio de Mercé Viana.

Tant de bo aquesta edicio sigui la primera
pedra d’una llarga tradicio en el debat sobre la lite-
ratura infantil i juvenil al nostre pais. Els nostres
autorsila sevaimmensa -i no sempre prou recone-
guda- aportacio al sistema cultural es mereixen
aixo i mes.
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Radiografia del llibre infantil i
juvenil en llengua catalana:
tendencies i sinergies lectores

Dari Escandell

Dari Escandell és doctor en Filologia i professor titular al Departa-
ment de Filologia Catalana de la Universitat d’Alacant. La Literatu-
ra Infantil i Juvenil és la seua principal linia de recerca. A banda de
nombrosos articles cientifics sobre LIJ en catala, ha publicat el llibre
Habits i tendéncies de lectura en el sistema educatiu valencia, mono-
grafia en qué analitza els factors sociologics i mediatics que condi-
cionen la lectura escolar ila ludica. En materia de transferencia, ha
assessorat la Fundacio FULL i la Generalitat Valenciana en ’elabo-
racio del Pla Valencia de Foment del Llibre i Lectura i ha comissariat
una exposicio divulgativa sobre album il-lustrat infantil adre¢ada a
prescriptors, promoguda per la Universitat d’Alacant.

Qualsevol temptativa de radiografia sobre ’estat de
la literatura mai no restara exempta de polemica. In-
defectiblement. La mera accid d’articular una diag-
nosi, al capdavall subjectiva a I’entorn de determina-
des tematiques i, sobretot, de determinats titols i
noms, sempre generara suspicacies a ulls d’alguns
acolits del gremi bandejats, els quals titllaran 'ocur-
réncia d’agosaradaiinclus de temeraria. L'ombra de
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la inclinanca, de la predileccio i, en definitiva, de la
proclivitat, hi planara de forma inextricable, més en-
cara en una realitat enrevessada i permanentment
mutable com la de les lletres catalanes actuals. Per
les raons esgrimides, un exercici d’aquesta comple-
xitat convé empeltar-lo bé, amb les percepcionsiles
impressions dels diferents agents de 'ecosistema del
llibre i la lectura, aixo és, veus d’indole diversa que
atenguen alhora les peculiaritats i les particularitats
del circuit infantil i juvenil de casa nostra. En altres
paraules, s’escau procurar oferir una visio de tot ple-
gat com més holistica i coral, millor.

Es per aix0 que provarem de reblar el clau en
aquest recorregut per les tendencies actuals de mer-
cat pel que fa a géneres i linies tematics, atenent I'opi-
nio poliedrica de destacats representants de I’ecosis-
tema del llibre ila lectura infantil i juvenil en llengua
catalana: agents de renom de la industria editorial,
mediadors també reputats (llibreters, bibliotecaris,
docents...), experts i estudiosos d’aquesta mateéria
llibresca i, per descomptat, escriptors de consens.

L’epistemologia d’aquesta sessio inaugural del
I Seminari de Literatura Infantil i Juvenil Catalana de
’AELC fusiona un metode procedimental que pretén
ser funcional i paradigmatic, alhora. Per raons logi-
ques d’abast i de temps, calia acotar aquesta prospec-
cid a una quantitat raonable d’ambaixadors capagos
d’exercir com a representants efectius de la realitat.
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Fet i fet, davant d’aquesta tessitura inalienable, s’ha
optat per tirar ma de la nostra xarxa de contactes; fi-
gures de I'univers del llibre infantil i juvenil en llen-
gua propia amb qui hem mantingut una serie de con-
verses informals sobre tematiques, tendencies de
consum, obres clau o sinergies constatables entre
consumidors i consumidors proactius, per fer esment
només d’algunes de les qiliestions abordades en
aquestes tertulies fonamentalment telefoniques.

En essencia, els hem interpellat sobre impon-
derables com, per exemple, qué fa que un producte
literari funcione i per que; o quines raons -tant intrin-
seques com premeditades- hi ha al darrere perque un
llibre infantil o juvenil seduisca el lector destinatari
i, sobretot, perque aquest producte es consolide i re-
sistisca bé el pas del temps. De més a més, aprofitant
I'avinentesa d’aquesta dissertacié amb marcat carac-
ter informal, els hem preguntat també per la veracitat
dels sempiternament polemics ranquings Top 10 de
vendes; per la dicotomia entre autors nostrats i autors
estrangers traduits; pel pes real de la literatura infan-
til i juvenil (d’ara endavant, LIJ) respecte del total de
lectures en mercat; o per si s’albira vida o no, quant a
géneres, més enlla de la narrativa juvenil i de I'album.
En definitiva, un reguitzell de factors culminats amb
una darrera qiiestio no per aixo menys important: on
rau la clau de I’éxit? En el renom de l'autor o autora,
en el boca-orella, en la tematica, en el centre d’inte-

Al Sumari



rés? Tot seguit en farem cinc céntims, de manera su-
maria.

Abans d’encetar aquesta voragine de converses,
pero, calia conéixer de primera ma queé hi diu la xar-
xa. Una incursio succinta per alguns webs més o
menys afins al negoci del llibre infantil i juvenil en
catala ha servit per a posar-nos en alerta i justificar,
encara més, la rad de ser d’aquestes consultes a
aquests entesos i experts en la materia.

D’entrada, en la majoria d’aquests entorns vir-
tuals constatem una omnipresencia dels ranquings
que fa cavillar ni que siga una mica. Qui sap si a con-
seqiiencia de la sinergia creada per espais virals com
ara Amazon Books o Goodreads, el fet cert és que
aquesta praxi tan habitual en aquestes plataformes
generadores de venda i d’opinié sembla que no ha
passat desapercebuda per al gruix de pagines webs
que tenen la LIJ en catala com a element neuralgic,
ja siga amb 'objecte de promocionar-la o de fer-ne
negoci.

Nomeés a tall de mostra, webs com la del holding
Grup 62 (https://www.grup62.cat/llibres-mes-ve-
nuts), la d’Abacus Cooperativa (https://www.abacus.
coop/ca/recomanacions/top-juvenil-catala.html) o
la de la revista digital La Veu dels Llibres en connexid
amb una nodrida xarxa de llibreries d’arreu de tot
I’ambit catalanofon (https://www.laveudelsllibres.
cat/categoria/els-mes-venuts), evidencien que la
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deria pels ranquings no és pas cap moda efimera ni
passatgera. Mostra fefaent d’aixo és que fins i tot el
mateix Gremi d’Editors de Catalunya prova d’oferir
un ranquing de vendes setmanal per categories i
edats. Tanmateix... Posem-hi fil a 'agulla.

Actualment formem part d’un projecte de re-
cerca ministerial sobre la construccio del canon lite-
rari no academic (PID2019-10587RB-100), el qual
analitza quines son les caracteristiques d’aquest circuit
parallel a'oficial, com també qui son els responsables
de tals seleccio i recepcio en els entorns virtuals. De
resultes d’aquest projecte hem dut a terme una inves-
tigacid que apareixera properament al volum XLVII
de la revista Estudis Romanics (2025), centrada en
l'avaluacio del patrd narratologic del Premi Protago-
nista Jove, un reputat guardo literari juvenil a obra
publicada convocat per 'IBBYcat en qué el public
lector tria 'obra guanyadora i genera, arran d’aquest
veredicte, un canon allunyat de 'academicisme. En
sintesi, s’identifiquen confluéncies i desavinences
argumentals entre el corpus de lectures finalistes se-
leccionat amb antelacid per una comissio d’experts i
la relacio final de llibres premiats per un jurat de base
popular, conformat en exclusiva per lectors adoles-
cents d’arreu dels Paisos Catalans, amb franges d’edat
entre 13-14 1 1§-16 anys; per a fer-nos una idea de la
magnitud del projecte, en I'ultima edicio hi han par-
ticipat al voltant d’11.000 alumnes.
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Aquesta comparativa pretén dilucidar 'ascen-
dencia real del lector destinatari, emissor del ve-
redicte d’aquest certamen, pel que fa a la constitucid
d’un hipoteétic canon literari juvenil no académic, pre-
conitzat per una concatenacio multifactorial d’indi-
cadors: tematica, trama, temps, espai, arquetips, etc.
Aixi mateix, la dimensio d’aquest paradigmatic guar-
do literari juvenil en catala permet establir indicis
solids de tracabilitat entorn d’un canon allunyat de
l'academicisme, atesa la disparitat de parers entre
mediadors especialistes i lectors. Pero on volem anar
a parar.

Com déiem, durant el periode analitzat (2010-
2020), hi computem fins a 80 titols finalistes (entre
els quals hi ha també els 20 titols guanyadors). A I'en-
sems, el Gremi d’Editors assegura obtenir resultats
de venda per mitja de LibriRed (a partir de LibriData),
plataforma digital en linia de CEGAL-Llibreries d’Es-
panya que a priori enregistra la venda diaria de llibres
en catala a més de 150 punts de Catalunya, entre 1li-
breries i grans superficies. Si bé el recompte corres-
pon només a Catalunya i no inclou dades valencianes
ni balears, el cas -com un cabas- €s que en les darre-
ries d’aquest mateix periode no hi ha cap titol finalis-
ta del PPJ entre el Top 10 anual dels anys 201812019,
ni en la categoria de 13-14 anys ni en la de 15-16 anys.
Cap ni un. En altres paraules: son els ranquings de
vendes pura fallacia? En les converses fetes amb mo-
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tiu d’aquesta conferéncia plenaria hi trobarem en part
la resposta.

Per dilucidar que en pensa la industria editorial,
hem parlat amb dues de les persones precogment més
influents d’aquesta ultima década en 'ambit literari
valencia: Gongal Lopez-Pamplo, director literari d’Edi-
cions Bromera entre 2014 12022, i Ricard Peris, editor
i propietari d’Andana Editorial d’en¢a la seua fundacio.

De la conversa amb Gongal Lopez-Pamplo po-
dem extrapolar, a grans trets, que la LIJ els suposa a
I’hora d’ara prop del 60% del volum total de vendes
als holdings o grans grups editorials (respecte del to-
tal d’arees de negoci). Dins d’aquest gradient, s’hi
constata al mateix temps un creixement exponenci-
al de la literatura en catala per a prelectors i primers
lectors (dels dos als vuit anys). No debades, aquest
darrer lustre els albums illustrats significaren ja gai-
rebé el 30% del total de vendes, amunt avall; uns
guarismes que es disparen entre les editorials emer-
gents iindependents que tenen la LIJ com a principal
focus de redit. En aquest altre model de negoci que
no ve d’una tradicid de base juvenil ni adulta, els pro-
ductes literaris per a primers lectors comporten, a
grans trets, més del 60% respecte del total de vendes.
Poca broma.

Una ullada rapida a la capgalera dels webs edi-
torials de diverses empreses representatives de tots
els territoris de parla catalana (durant 'exposicio hi
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hem projectat els d’Editorial Joventut, Disset Edi-
cionsiSembra Llibres, amb el proposit de mostrar-ne

aleatoriament alguns) permet copsar també la pre-
sencia combinada d’autors i autores de la nostra

geografia amb plomes d’origen estranger. A tall de

mostra, el gruix de les colleccions (tant LIJ com adul-
ta) de les editorials en catala combinen sifa no fa de

forma equitativa la preséncia d’autors nostrats amb

d’internacionals. Una estrategia gens trivial i ben

calibrada, que en opinio6 de Gongal Lopez-Pamplo

«genera un efecte d’homologacio; una igualtat de

condicions que, en termes generals i absoluts, és cer-
tament real».

ATexdirector literari d’Edicions Bromera li vam
preguntar també per la veracitat dels ranquings de
venda. En el decurs d’aquesta ponéncia vam projectar
el web de l'editorial Estrella Polar (Grup 62) per tal
de comprovar, in situ, com el ranquing setmanal dels
més venuts durant la darrera setmana del mes d’oc-
tubre -compte amb la dada i amb la data!-'encapga-
laven en essencia lectures de tematica marcadament
nadalenca. Aquest exercici un pel entremaliat dona
peu a una constatacio plausible: els ranquings de ti-
tols més venuts mai no son 100% veridics. En aquest
sentit, Lopez-Pamplo emfasitza que en realitat
aquests ranquings «fusionen dades reals no imme-
diates (no automatitzades) amb obres amb expecta-
tiva de venda alta».
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Altrament, hi ha «vida», més enlla de la narra-
tiva? En resposta a aquesta sempre delicada pregun-
ta circumscrita als géneres amb menys demanda co-
mercial i, de retruc, amb menor tiratge, Gongal
Lopez-Pampld ho rebat amb el paradigmatic Joan, el
Cendros (Bromera, 1998), escrit per Carles Alberola i
Roberto Garcia i illustrat per Enric Solbes, de la col-
leccio «Micalet Teatre», el qual potser és un dels lli-
bres més venuts de la historia de ’editorial: «Un éxit
cronificat al Pais Valencia i, alhora, a Catalunya, un
fet poc habitual». No debades, d’en¢a que el publica-
ren ha esdevingut un producte estable en vendes, la
fita al remat més complicada d’assolir: actualment
supera els 90.000 exemplars en gairebé una trentena
d’edicions (només I'any 2021 se’n van vendre prop de
10.000).

Amb tot, on rauen les claus de I’éxit? Tal com
deduiem, els premis literaris no condicionen de for-
ma substancial els indexs de venda. Contrariament
al que hom podria arribar a creure, la correlacio entre
llibre més venut i llibre premiat no €s gaire significa-
tiva. En opinio de Lopez-Pamplo, «el premi implica
difusio en mitjans i aixo ajuda, pero per regla general
I'obtencio d’un guardo no inclina decisivament la ba-
lanca de vendes». De fet, hi ha un altre factor molt
més determinant: si autor local es mou. Com veurem
més endavant, diu que «la figura de 'autor diguem-ne
activista i dinamic esdevé fonamental». Per tal que
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aixo siga factible, avui dia disposem de programes

consolidats com Lletres a les aules (Generalitat de Ca-
talunya) o Autors a les aules (AVL i Fundacié FULL)

que permeten la preseéncia sense practicament des-
pesa d’escriptors reputats al si del circuit escolar.

La conversa amb Gongal Lopez-Pamplo va aca-
bar tot parlant de tendencies. En aquest sentit, cal
parar especialment atencio a la dicotomia entre els
best-sellers i les vendes estables. Més enlla del miste-
ri, el terror o el comic, els classics adaptats o refor-
mulats son ara com ara tendéncia en tot I’espectre LIJ.
A tall d’exemple, ens hem pres la llicéncia (i la defe-
réncia) d’esmentar alguns titols dels autors partici-
pants en aquest seminari. Perque sense anar més
lluny, Enric Lluch, Josep Antoni Fluixa o Tina Valles
han versionat un bon grapat de faules, contes tradi-
cionals i classics universals arxiconeguts.

Aixi mateix, la practica totalitat d’autors protagonis-
tes d’aquest seminari de 'AELC (Teresa Broseta, Jo-
sep Antoni Fluixa, Enric Lluch, Lliris Pico, Tina Valles,
Mercé VianaiIrene Zurron) han conreat precisament
també les dues grans linies pel que fa a la literatura
adrecada a lectors de 12-13 anys en avant: la novella
historica i la novella d’orientacio social.

Enrelacid amb la primera literatura en llengua
catalana, val a dir que recentment hem tingut el pri-
vilegi de comissariar I'exposicié Albums iHustrats
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infantils. Lectures gurmet per als més menuts (2021), una
exposicio a iniciativa de la Universitat d’Alacant que
inclou un recorregut pels principals titols actuals, tant
originals com traduits al nostre idioma. En concret,
325 llibres-album de 75 editorials diferents distribuits
en 20 pantalles enrotllables rollup en un projecte pro-
mogut pel Servei de Llengiies de la UA en que hi han
collaborat la Fundacio FULL, la Conselleria d’Edu-
cacio, Cultura i Esport de la Generalitat Valenciana,
el Museu de la UA, la Biblioteca de la UA, el Departa-
ment de Filologia Catalana de la UA il’Associacio de
Professionals de la Illustracio Valenciana. Tot i que
la mostra arreplega totes les tematiques considerades
avui dia tendeéncia (consciencia mediambiental, ali-
mentacio saludable, tractament de la mort i la malal-
tia, escatologia i humor disruptiu, terror ensucrat,
multiculturalitat, assetjament escolar, emocions 2.0,
diversitat efectiva, noves realitats familiars, diversitat
cognitiva, per citar-ne només algunes), el fet cert és
que 'addiccio a les pantalles -als dispositius digitals
i, en concret, a I'us desmesurat del telefon mobil- és
sens dubte, ara per ara, un dels temes estrella; la fron-
tera entre allo que es consideraria o no literatura ins-
trumentalitzada €s, pero, una altra font de polemica
i debat que bé podria donar peu a tot un altre semi-
nari.

Aquest dialeg amb portaveus de la industria del
llibre infantil i juvenil inclou també una conversa
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amb Ricard Peris, I’editor d’Andana. La pagina web

d’aquesta editorial algemesinenca fundada ’any
2009 pel mateix Peris tampoc no defuig de I’estrate-
gia dels ranquings ponderats. Ricard, pero, matisa

que en realitat aquest aparador bibliometric «no con-
diciona substancialment el volum de vendes, tot i el

risc d’incorrer en ’'anomenat “tren de les tendén-
cies”». La bona veritat és que aquest Top 10 s’adre¢ga

essencialment a un perfil concret de comprador, rad

per la qual ocupa un espai secundari del web: es pre-
tén, en substancia, fer visible tot el ventall de produc-
tes, al marge del volum real de venda, en no ser una

editorial de gran volum de negoci.

Del web d’Andana reix, en canvi, el blog: un es-
pai interessantissim, de consulta obligada en tant que
model a imitar, amb consells i estrategies adrecades
als mediadors adults -fonamentalment familiars,
s’entén- a fiiinstancia d’assessorar-los sobre les vi-
cissituds de la literatura infantil i juvenil. Perque val
a dir que Andana ha creat tendencia des del localisme
i el producte de proximitat, en un equilibri ben cali-
brat entre I'aposta per la produccio propia ila compra
de drets.

La conversa amb el responsable d’una editorial
especialitzada en album no podia acabar sense pre-
guntar-li també per les tematiques avui dia tendeéncia.
Més enlla de coincidir sobre el reguitzell de temes
advertits un parell de paragrafs arrere, Peris remarca
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que en materia d’album de ficcid, potser hem arribat

a un punt de certa saturacio de mercat, amb produc-
tes de qualitat dispar. Paradoxalment, sobretot arran

de la pandemia conseqiiencia de la Covid-19, ha tin-
gut lloc un esclat fora mida del llibre formatiu perque,
com bé reflexiona Ricard Peris, tot i que en el moment

present «vivim immersos en el mon de la sobreinfor-
macio, aquesta allau d’informacio genera, paradoxal-
ment, desinformacio».

Val a dir que aquest interés renovellat pels 1li-
bres infantils de no-ficcid, és a dir, aquest ressorgir
reformulat del concepte enciclopeédic a manera d’au
fenix, ha generat una cursa entre editorials per tal
d’omplir-ne el buit; motivada també, tal com va ma-
tisar Josep Antoni Fluixa durant el torn de preguntes
d’aquesta sessio, per factors amagats com ara la co-
manda massiva del conseller d’Educacio de torniel
caramelet subsegiient de les subvencions publiques
afide palliar aquest deficit. Siga com vulga, farem un
xicotet viratge per saber també el parer de la resta
d’agents mediadors d’aquest complex ecosistema del
llibre infantil i juvenil.

La parada segiient ens apropa a la figura de Cris-
tobal Cabeza (conegut com a Tofol), cofundador, jun-
tament amb Felip Pineda, de la llibreria Detroit Lli-
bres d’Alcoi, Premi Generalitat Valenciana 2019 a la
llibreria més innovadora. Durant el seu periple al
capdavant d’aquest negoci emplagat al bell mig del

Al Sumari



carrer Oliver, Tofol destaca com a fet habitual la vi-
sita de clients adults (acompanyats de xiquets i tam-
bé sols) amb molts dubtes sobre LIJ. Es llavors quan
la funcio del prescriptor esdevé decisiva: apleguem
al moment de 'assessorament. Segons Cristobal Ca-
beza, la clau rau a posar el focus entorn dels centres
d’interés de I'infant o jove lector: gustos, filies, hob-
bies, etc. «Si potser els agraden les princeses o els
generen reclam els tiktokers, caldra oferir-los un pro-
ducte que no tracte, per exemple, de botanica, del
manteniment de les diferents varietats de cactus»,
que diu, ironic.

Elucubrant sobre el paper cabdal dels llibreters,
cal valorar una altra reflexio seua: «El llibrer ha de
ser capag d’oferir alternatives atractives i suggerido-
res a la lectura escolar prescriptiva (obligatoria)». En
aquest sentit, preguntar per conéixer que els pot in-
teressar més esdevé fonamental: quines son les coses
que els motiven, quines tematiques poden atraure’ls
a partir dels gustos i motivacions manifestats -novel-
la de misteri, novella sentimental, prosa poetica? En
altres paraules (les de Tofol): «Cal fixar-se en que
crida I’'atencio al jove client: el disseny de la coberta,
el titol, el format, les illustracions, la colleccio, I'au-
toria; en qualsevol minim indici!».

Tot i el canvi de propietat, Detroit Llibres se-
gueix sent, encara ara, una llibreria amb una politica
comercial marcada per la conviccié de no segregar
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mai els prestatges per llengties. Cal garantir una pre-
sencia normal de les lectures de LIJ publicades en

catala; sovint, un llibre es publica en diversos idiomes

ien aixo0 rau precisament la normalitat. De fet, Tofol

ho va tenir ben clar des de bon comencament: «En

un mon globalitzat, cal normalitzar-ne ’alternanga:

tematica, lingliistica, editorial... Aix0, al remat, siste-
matitza el consum normal dels llibres en catala».

I de la llibreria, a la biblioteca. Amb I'objectiu
d’ampliar com més millor I’dptica dels qui es dedi-
quen professionalment a la LIJ a casa nostra, vam
mantenir tambeé una nova conversa amb Llucia Sig-
nes, cap de la Xarxa Municipal de Biblioteques Publi-
ques de Dénia des de I'any 2003 en¢a. En relaciéo amb
aquest carrec de gestio literaria, Llucia manifasseja
grups de treball amb els centres educatius del muni-
cipiicollabora, assiduament i de forma proactiva,
amb el Collegi Oficial de Bibliotecaris i Documenta-
listes del Pais Valencia tot impartint cursos i semina-
ris. Es per aixd que vam pensar en ella per a conéixer
que funciona i que no tant entre els qui freqiienten
una biblioteca, pel que fa ala LIJ en llengua catalana.
Compartint parer amb Tofol Cabeza, Llucia Signes
remarca que en primer lloc cal garbellar els llibres
que es venen en presentacions i les lectures prescri-
tes pels centres educatius. Aixi mateix, «cal diferen-
ciar entre el public que no sap encara llegir dels qui
ja comencen a voler llegir per ells mateixos: els in-
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fants de 9-10 anys se’ls volen triar ells solets i ja no
volen albums». A aquest collectiu amb apexs inci-
pients de decisio unipersonal, més enlla de la tema-
tica, allo que més els atrau sol ser el format i les col-
leccions. De la conversa amb Signes extraiem, aixi
mateix, una altra dada per a la reflexio, en referencia
a aquests consumidors proactius adolescents: «Quan
ix un fenomen literari, si s’ofereix en la teua llengua,
funciona igual!». En aquest sentit, hi ha una alta de-
manda de determinats productes com la narrativa so-
bre mons onirics, la novella grafica o la prosa poetica,
circumstancia que contrasta amb I’escassa oferta ac-
tual en catala. De més a més, llevat d’algun que altre
cas més aina excepcional, la majoria de productes
d’aquestes tipologies concretes solen ser normalment
traduccions d’originals anglosaxons, per regla general.
No pretenem ara i aci fer una exposicio marca-
dament academica. Ans al contrari: volem oferir un
enfocament més aviat divulgatiu. Es per aixo que la
visio més academicista al si d’aquesta ponéncia ha
quedat reduida a la confeccio d’un sondeig intern (a
professorat de les universitats d’Alacant i de Valéncia
que imparteix assignatures sobre LIJ i alguns pocs
coneguts académics d’altres indrets del territori lin-
giliistic) sobre quin escriptor o escriptora podria re-
sultar paradigmatic a I’hora de completar aquest vi-
atge de veus representatives del circuit professional
del llibre infantil i juvenil en la nostra llengua. El nom
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suggerit ha coincidit amb una de les plomes destaca-
des també en ’enquesta prospectiva de 'estudi Habits
i tendeéncies de lectura en el sistema educatiu valencia
(IAC Juan Gil-Albert, 2015), en qué vam interpellar
alumnat, mestres i professorat d’ESO d’un centenar
de CEIPiIES del migjorn valencia. Sense embuts:
Francesc Gisbert (Alcoi, 1976). Tanmateix, abans de
parlar-ne (sobre ell i sobre la conversa mantinguda
amb aquest escriptor), no podem estar-nos de com-
partir en aquestes linies un parell de reflexions inter-
connectades entre si.

La primera versa sobre la controversia inevita-
ble que comporta escollir algu que, a titol individual,
represente o pose veu a tot un gremi o collectiu: el
dels escriptors i escriptores de literatura infantil i ju-
venil que es troben ara per ara en el zenit de la seua
trajectoria creativa. L'altra qiiestio, de fet, versa pre-
cisament sobre el clixé o la faixa d’«escriptor de LI]».
Enrelacio amb aquesta etiqueta un tant capciosa, dels
prop de 1.500 afiliats actuals a '’AELC, hi ha indicis
palesos que vora la meitat d’aquests autors ha fet in-
cursions, ni que siga aillades, en 'ambit de la LIJ. Que
fa, pero, que algunes d’aquestes plomes siguen con-
siderades autors de literatura per a adults i alguns
altres autors de literatura per a infants i joves? De
cami a aquest seminari conversavem al tren amb la
també escriptora Lliris Pico, que hi va fer una apre-
ciacio al nostre entendre bastant precisa: «Més enlla
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de la quantitat de produccio, com seria el cas clar

d’Enric Lluch o de Josep Antoni Fluixa, a tall d’exem-
ple, crec que la qualitat de determinades obres dins

del conjunt de la producci6 d’un autor és el que acaba

fent declinar la balanga. En el meu cas, tot i que he

produit més obra destinada a lector adult, els premis

més importants els he rebut per llibres de LIJ: 'Enric

Valor o el de la Critica dels Escriptors Valencians, en-
tre altres». Aquesta reflexio perspicag seria també

extrapolable a I’escriptor amb qui hem conversat ar-
ran del sondeig adés advertit.

Al cap de dues decades de trajectoria creativa,
Francesc Gisbert és sens dubte una de les veus crea-
tives més punyents dins del panorama actual de les
lletres valencianes. Gisbert vindria a ser, parafrase-
jant Josep Pla, un auteéntic grafoman, perquée a hores
d’ara ha publicat més de 60 titols de narrativa infan-
til i juvenil, com també d’adults, obres per les quals
ha rebut bona part dels premis més prestigiosos: el
Bancaixa, I’Enric Valor de Novel-la, el Folch i Torres,
el Barcanova, el Ciutat d’Elx, el Laurédia andorra...
Aquest escriptor alcoia €s autor de titols amb gran exit
de vendes (estables) i també ha publicat treballs d’in-
vestigacio i divulgacio cientifica com Una historia de
la Literatura Infantil i Juvenil Valenciana (Bromera,
2015). Fet i fet, som davant d’un creador poliédric: per
I’edat dels lectors destinataris dels seus llibres, per-
que ha guanyat practicament tots els premis, perque
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ha publicat en la majoria d’editorials del pais i perque
genera un ampli consens entre lectors i academics.

Per tot plegat, ’hem interpellat sobre les tema-
tiques que, d’acord amb la seua experiéncia en pri-
merissima persona, funcionen avui dia més i millor
entre els lectors infantils i juvenils.

A nivell tematic, des dels onze o dotze anys en
avant, hi ha una primera linia que reix per damunt de
la resta: la novella detectivesca d’investigacio i reso-
lucid de casos. En opinio de Gisbert, moltes narra-
cions d’aquesta indole han acabat donant lloc a sa-
gues o trilogies, simptoma que funcionen d’allo més
bé. Mostra fefaent d’aix0, sense cap mena de dubte,
€s Misteris S. L. (Bromera, 2004), un llibre que des de
la seua publicacio fa vora vint anys acumula a hores
d’ara 20 edicions i més de 100.000 exemplars venuts;
un exponent antonomastic de «venda estable», pre-
sent avui en nombroses llars d’arreu del pais. De fet,
som probablement davant del llibre més venut d’«El
Micalet Galactic», la colleccido mes important de
literatura infantil i juvenil del Pais Valencia.

Un altre best-seller seu, La Maria no té por. El llibre dels
espantacriatures (Andana, 2013), que seria al seu torn
paradigma de I'espectre d’edat d’album de vuit-deu
anys, s’adscriu al fil tematic de la por ensucrada o por
que no fa por. En aquest sentit, més de 25.000 exem-
plars venutsi set edicions de tiratge evidencien ’éxit
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d’un producte pioner que ha motivat que no poques
escoles el tinguen encara ara com a lectura de capga-
lera; altrament, la xarxa en va plena, d’activitats vir-
tuals paratextuals que graviten al voltant d’aquesta
obra de base etnopoctica.

La conversa amb Francesc Gisbert acaba amb
la remarca encara d’una tercera linia tematica que
tampoc no podem passar per alt si volem definir per
on van les sinergies actuals a nivell tematic en el
mainstream de la prosa narrativa. Ens referim a la
novella historica juvenil. Titols com La llegenda del
corsari (Bromera, 2009), que s’apropa als 70.000
exemplars venuts, agraden normalment a uns lectors
adolescents que -compte amb aixo!- han mostrat
també interés per altres obres seues de tematica his-
torica pensades en un principi per a un public desti-
natari adult, com Els lluitadors (Bromera, 2005), fins
al punt que Gisbert mig se sorprén a si mateix en as-
segurar que potser podriem parlar fins i tot d'un nou
fenomen: el de la «literatura guanyada» del segle XxI1.
Aquest exit inopinat respon, en opinio del mateix es-
criptor, a les presentacions i, sobretot, a les visites
que puga fer un autor als centres educatius i, per que
no, a la dinamitzacio del producte en entorns i esce-
naris reals (geografies literaries); un plus que pot ofe-
rir autor autocton respecte de ’estranger traduit a
la nostra llengua i que esdevé, comptat i debatut, un
part capital d’aquesta fama. Perqué com bé rebla
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Francesc Gisbert, «la predisposicié de ’autor a fer
escola esdevé un factor decisiu en relacié amb I’exit
comercial del producte literari».

A tall de conclusio, reiterem el fet que som cons-
cients de la limitacio mostral. Ara bé, oferir una mos-
tra és precisament aixo: donar a conéixer nomes un
tast, una panoramica transversal condensada que, tot
i amb aix0, pensem que pot arribar a ser paradigma-
tica i representativa. Sabedors també que el fet de
seleccionar determinats noms i, en conseqtiencia, de
descartar-ne centenars que hagueren ofert una visio
igualment rica i heterogenia, generara sempre pole-
mica i controversia, no per aixo hem volgut prescindir
d’aquesta pinzellada succinta pero util a fi de rastrejar
de trag dels inputs de 'actual panorama literari infan-
til i juvenil nostrat. En qualsevol cas, s’hi copsa un fet
irrefutable: que potser no hi ha editorials grans que
publiquen en catala, pero en canvi si que comptem
amb grans editorials -amb professionals gegants al
darrere. La situacio de llengua minoritzada en un
mercat dispar, motiva per aix0 mateix una adquisicio
meditada de productes de qualitat i unes apostes ar-
riscades ben calibrades, tot generant, al capdavall,
una literatura -dispenseu ’anglicisme- ben top, quant
a generes, quant a qualitat, quant a originalitat, quant
a tematiques, quant a varietat. Quant a tot. Perque
com heu pogut comprovar en aquest efimer pero re-
presentatiu recorregut focalitzat en esséncia a través
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de veus valencianes, la literatura infantil i juvenil en
llengua catalana compta amb un circuit excels de
prescriptors: critics, editors, llibreters, bibliotecaris,
divulgadors i, sobretot, autors. Sense voluntat que
puga semblar pretensids ni xovinista, el fet cert és que
actualment comptem amb un circuit de LIJ top, insis-
tim. Podem estar-ne cofois, sens dubte.
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Conversa amb motiu del
XXII Premi Aurora Diaz-Plaja

Amb Josep Antoni Fluixa i Enric Lluch
moderada per Lliris Pico

[Adaptacio a partir de la gravacio de ’entrevista]

Josep Antoni Fluixa (Alzira, 1959) és escriptor i especialista en Li-
teratura Infantil i Juvenil. Ha sigut director de la Fundacio Bromera

per al Foment de la Lectura, des del 2002 fins al 2021. Ha publicat

poesia per a adults i per a infants, textos de critica literaria i obres

de narrativa infantil i juvenil. També és autor de teatre infantil.

Enric Lluch i Girbés (Algemesi, 1949) és un escriptor valencia de-
dicat basicament a la Literatura Infantil i Juvenil. Es llicenciat en
Historia i pertany a ’AELC. Ha publicat més de 150 obresiha estat
traduit a nombroses llengiies.

Lliris Pico (Ibi, 1972) és llicenciada en Filologia Catalana per la Uni-
versitat d’Alacant, on treballa de professora de llengua catalanaide
literatura catalana infantil. A més, és també secretaria de la Delega-
cié d’Alacant de I'Institut d’Estudis Catalans. En el camp de la lite-
ratura, la seva linia és la narrativa. Té publicades diverses novel-les,
entre les quals destaquen les de Literatura Infantil i Juvenil.

Dialeg amb motiu del XXII Premi Aurora Diaz-Plaja,
que va rebre l'article «Enric Lluch: La ingenuidad
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aparente del sabio», publicat al numero 306 de la re-
vista CLIJ (marg¢-abril 2022, p. 10-18) de Josep Antoni

Fluixa sobre 'obra de I'escriptor Enric Lluch. La con-
cessio del premi va tenir lloc dins del Seminari de

Literatura Infantil i Juvenil Catalana.

LP. En primer lloc, us volia donar l'enhorabona a tots

dos, a un per ser l'objecte de larticle, a l'altre per ser
el productor de l'article. Us presentarem perque les

coses s’han de fer ben fetes. Faré una presentacio molt

breu. Josep Antoni Fluixa és mestre, poeta, escriptor
i especialista en literatura juvenil. Ha sigut assessor
del Cefire d’Alzira i des de 2002 fins a 2021 ha sigut

director de la Fundacio Bromera per al Foment de la

Lectura. Entre les seues obres destaquen Naufrags

sense illa i Matéria corporal en poesia, Sis ninots

en busca d’una falla en teatre, Peter Panila desa-
paricio del foc i El llop vengut i altres contes mig

inventats en narrativa infantil, i el poemari infantil

L’ofici del mar. També és autor de llibres de text,
d'articles i de molts altres llibres.

Pel que fa a Enric Lluch, és llicenciat en his-
toriaihatreballat també com a docent, encara que
actualment té la sort de dedicar-se exclusivament
ala literatura. Ha publicat més d’un centenar de
llibres de literatura infantil i juvenil, alguns d’ells
transcrits al sistema Braille i traduits a totes les
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llengiies de I’Estat, també al francés, a ’anglés, al
portugués, a’alemany, al xinés, al grec, al polonés,
aljaponésial turc. Es membre del consell assessor
de la Fundacio Bromera per al Foment de la Lectura
i ha format part del Consell Valencia de Cultura.
També ha rebut nombrosissims premis de litera-
tura infantil i juvenil i de literatura per a adults.

Crec que és una presentacio breu, perqué ens
coneixem prou. Aixi doncs, donaré pas a la conversa.
Faré preguntes, pero obrim un poc la conversa a tot
el public. En primer lloc, la primera pregunta és: qué
has suposat el premi Aurova Diaz-Plaja a escala per-
sonal i professional, per a 'un i per a laltre.

JAF. A mi m’ha fet molta il-lusid el nom del pre-
mi, perqué Aurora Diaz-Plaja va ser bibliotecaria i
una de les pioneres de la literatura infantil i juvenil
catalana i en ’ambit espanyol. I me’n fa especialment
perque un dels altres premis honorifics que tinc €s de
bibliotecari d’honor de ’Associaci6 de Bibliotecaris
Valencians. Aix0 vol dir que alguna cosa bé he fet. Per
tant, em feia especialment il-lusio. D’altra banda, ha
tingut molta repercussio perque ha eixit a la premsa
i molta gent s’adona que escrius. Tu estas escrivint
tota la vida, pero la teua veina no sap que ets escriptor,
ivas al forniet donen ’enhorabona. Aixd m’ha passat
ami ara. I després, perqué m’han donat un premi que
reconeix una tasca de critic literari i divulgador. Fa
molts anys que m’hi dedique, pero és ara quan em
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donen un premi per un article que vaig escriure amb

molta il-lusid sobre I’Enric Lluch, al qual m’uneix una

amistat d’anys sincera, perd que no em fa tapar els

ulls a I’hora de valorar la seua obra; per a mi és molt

important. Ara veureu per que jo dic «la ingenuidad

del sabio», en la introduccio de I'article. Hi ha escrip-
tors 1 personatges que volen aparentar que en saben

molt, fan moltes cites, parlen d’'una manera molt

grandiloqiient, etc. Enric Lluch, perdoneu que ho diga

aixi, és el més senzill que n’hi ha. Va amagant-se de

les frases sociologiques. I, aixi i tot, quan escriu, es-
criu histories senzilles, de la vida quotidiana, pero

son les histories que ens conten coses, les que trans-
meten saber. A voltes un diu que transmetra saber,
pero que vols transmetre tu, si no saps res? I aquest
home, Enric Lluch, transmet perque sap.

EL. A veure, en el meu cas jo soc un objecte pas-
siu, per tant estic aci de telonera. Sempre dic que Josep
Antoni sap més de mi que jo mateix, ijo escricija esta.
El que passa és que si diguera «no, no tinc cap idea a
I’hora d’escriure», home, si, el que passa és que no sé
destripar com en Josep Antoni ho fa o com els especi-
alistes ho fan. A més, crec que Josep Antoni té molta
rao, perque quan li dic que si que és veritat, aixo jo ho
haguera pogut pensar, pero no he arribat a aquest ni-
vell de saviesa critica. També he de dir una altra cosa,
perqueé m’han fet alguna critica, i m’he quedat... Per
exemple, una persona va dir en una ocasio que els
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meus escrits es remuntaven als fabliaux del segle xi1,
ijo dic «hostia, i aix0 que deu ser?» i vaig anar a bus-
car-ho perque no sabia ni que era allo, i no tenia cap

relacid amb el fabliau francés del segle XI1 ni coses

d’aquelles. Vull dir que en Josep Antoni, tot el que diu

sobre mi és veritat, el que passa és que jo ho desco-
brisc després. I com deia en Josep Antoni i també

m’ho deia el meu iaio Batista, «xiquet, tu del que en-
tengues parla poc, i del que no entengues, no obris la

boca», per tant, ja passe la paraula.

LP. Som amb dos dels escriptors més impor-
tants de la literatura infantil en catala. Toti que
tant un com l’altre han fet incursions en la litera-
tura per a adults, Josep Antoni en poesia i Enric
Lluch, en els ultims anys, en narrativa. Per que, te-
nint en compte que també treballeu en literatura
per a adults, heu optat sobretot per la literatura
infantil i en quina mesura la vostra professio, la de
mestres, ha influit en eixa tria per la literatura in-
fantil.

EL. En el meu cas, de xamba. Jo feia coses es-
tranyissimes i continue fent-les. Per exemple, vaig
intentar aprendre a desxifrar jeroglifics egipcis.
Després llegia també textos ibers. Per cert, ara po-
driem donar informacio al senyor conseller, que esta
dient que el valencia deriva de l'iber. Si aix0 esta gra-
vat, que ho senta: irike, orti, garokan, dadula, bask,
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buistiner, bagarok... Valencia pur, eh! Jo havia fet coses
estranyissimes. I un dia vaig escriure un text que es
podria catalogar de literatura infantil, i la meua dona
el va posar en un paquet amb segells, perque llavors
no existien els correus electronics i ho va enviar a
Madrid com qui ho envia a Catarroja. I al cap de dos
mesos em van contestar dient-me que allo ho publi-
carien. Es clar, el meu nom me’l van dir d’aquella ma-
nera..., perque el meu nom pronunciat a la castellana,
tela... Pero, vaja, erajo. I a partir d’alla, em van cridar
a Barcelona, de Barcelona em van cridar aci a Valen-
cia, i vaig comencar a fer una cosa que vaig descobrir
que m’entusiasmava, que m’agradava. Possiblement
perque no tenia el coneixement complit, com deia el
meu avi. Ben prompte em van posar 'etiqueta d’autor
de literatura infantil. La porte amb molt d’orgull.
Reconec que jugue en una divisio que es diu regional
preferent respecte del mon de la literatura per a
adults. Aixo que tu, Lliris, supose que comentaras
després: «La reina de la literatura és la literatura
d’adults i vosaltres sou una mena d’aficionats o...» .
Per tant jo diria que vaig entrar en literatura infantil
ijuvenil de xamba, perque, fins aleshores, feia altres
coses. La vaig descobrir tard i vaig perseverar en allo,
iem trobe molt a gust, més a gust que un porquet dins
d’un bassal.

JAF. El meu cas és una miqueta diferent. Jo, quan
era jove si que volia ser escriptor i poeta, i vaig em-
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brutar moltes llibretes amb poesia, etc. Pero vaig co-
meng¢ar molt jove i en aquella época, als anys setanta,
hi havia polémica a partir de ’antologia poética
d’Amadeu Fabregat sobre la poesia realista, costumis-
ta, entesa sempre com a antiquada, i la poesia nova,
que ve a ser formalista, etc. I aleshores algunes per-
sones pensaven que si escrivien eixe tipus de literatu-
ra formalista, no tindrien lectors (cosa que tenien rao),
pero jo era modern i m’havia de posar del costat dels
moderns. Els altres deien que no feia falta, que la li-
teratura havia d’estar per damunt. I jo, aprofitant un
premi que es va fer a Alcudia, vaig presentar un assaig
(que no va guanyar i que malauradament no trobe per
casa) en el qual comentava que era una falsa polemica,
que s’havia de fer la literatura que cada autor volgués
escriure, fos més realista o més fantastica o formalis-
ta, el problema era 'educacio literaria; i per tant el que
s’havia de fer era educar a les escoles a poc a poc per-
que tingueren una formacio literaria. I d’alli en poc
temps acabe d’estudiar magisteri, comence a ser mes-
tre, i comence a fer textos per als infants. Amb aixo
soc una mica diferent de molts altres autors que han
sigut bons i que comencgaven a escriure literatura per
a infants perque eren mestres, com, probablement, la
mateixa Carme Miquel, i després esdevenen escrip-
tors. Carme Miquel amb novel-les molt dignes, que
alguna de les quals hauriem de recuperar com La mel
i la fel, que esta per alli perduda. Pero jo, en principi,
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abans volia ser escriptor i, després, soc mestre, i em
pose a escriure literatura infantil i juvenil i la qiiestio

és que m’agrada. I no deixe mai d’escriure poesia, he

intentat fer novel-la, perd com que a la meua vida he

tingut un vessant d’activista, no he tingut prou temps

o paciéncia per a fer un text llarg i m’he conformat
amb textos i novel-les infantils que tenen al voltant de

vuitanta, cent pagines. I per aqui entre a la literatura,
després m’apassione com a professor, entre també

com a assessor del Cefire d’Alzira, em preocupa el

tema de la formacio del professorat, un tema que tam-
bé potser caldria tocar perqué crec que en linies gene-
rals no és del tot encertada... I després, a poc a poc, per

eixa voluntat de divulgar, escric articles. L’article

d’Enric Lluch no és només divulgatiu, té també una

intencionalitat critica, perque ell, quan vaig escriure’l,
tenia mes de cent quaranta obres publicades, i després

de fer-lo, ja en té deu més. De fet, quan escric els ar-
ticles estic fent assaig, és un génere que m’agrada. He

fet teatre infantil, també teatre adult... Esperem que

la salut aguante i puga anar escrivint més i guanyant

algun premi dels que donen diners.

LP. De la literatura d’Enric Lluch, Josep Antoni Flui-
xa al seu article destaca, cite: «la mirada ingenua de
la infancia con humor y critica, pero también con
poeticidad y ternura, el reflejo imaginario de la rea-
lidad, la fusion de los contrarios, la pasion por la
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historia, el extravagante mundo adulto y la aventura
inicidtica de los jovenes. Prdcticamente todas sus
obras posteriores podran ser adscritas a uno u otro
grupo, con las logicas intersecciones». I també remar-
ca l'abséncia de violéncia en les seues obres. Quins
ingredients penseu que hauria de tindre una bona
obra de literatura infantil i juvenil..

JAF. Crec que s’ha de fer el que fa Enric, que és
escriure el que a ell li agrada.

EL. Exacte, jo escric el que em dona la gana, el
que considere que pot ser interessant. Senzillament,
sobre alguna cosa que veig pel carrer o sobre una per-
sona que observe: «aquesta persona té una historia».
No em plantege massa les coses, conte la historiaija
esta, no pense si es vendra o si no es vendra, m’ima-
gine que algunes es vendran i altres no, pero aixo ja
no depén de mi. La meua feina consisteix a posar pa-
raules una al costat de ’altra amb tota la gracia que
puciquan s’acaba la historia escriure «fi» ija esta. A
partir d’aci seran altres persones que veuran si allo és
interessant o no, ho publicaran o no, ho voldran o no,
pero aixo ja no és feina meua. Per tant jo, com a per-
sona que escric, puc intentar fer-ho de la millor ma-
nera possible, repetisc, sobre allo que em ve de gust
o m’abelleix o m’interessa, si pot tenir relacié amb la
Historia, millor; si pot tenir protagonistes que tenen
posicions distintes, encara millor. Com diu Josep An-
toni molt encertadament, tothom té la funcio d’es-
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coltar. Jo pense que no hi ha cap persona en el mon
que puga estar tan summament enemistada amb una
altra que no puga fer una cosa tan senzilla com és es-
coltar. Possiblement, soc un pacifista sense voler-ho,
i ser pacifista m’impedeix matar i ferir cap personat-
ge en les meues histories. Em sap greu, em fa mal a
mi, sijo li pegue a algu, em faria mal a mi. Reconec
que aixo és un defecte de naixement. Pero jo no hi
pose cap interés, possiblement és perque genetica-
ment soc aixi. De vegades m’embale i no sé per que.
Josep, tu volies parlar.

JAF. A escala personal, ho compararé amb quan
escric poesia. Vos puc assegurar que quan escric
poesia, i si algu ha llegit els meus llibres de poesia,
veura com sOn poemes que comencen i que acaben.
Poemes que tenen un fil i poemes que, encara que
tinguen referencies que un lector no habituat a la
poesia no copsa, son facilment desxifrables per un
lector normal. Potser he plorat sang per fer un poema
que no s’entenga gens, i no puc fer-ho, i per aixo no
guanye premis.

EL. Ité més rad que un sant, eh. Perque hi ha
llibres de poemes que no porten manual al final.

JAF. Jo estime molt i m’encanta com recita Joan
Navarro, pero he estat en molts premis de poesiaia
tots apareixen set o vuit imitadors, €s a dir, una poesia
que son sintagmes nominals, sense verb. I és clar,
aixo recitat i fet en companyia d’un pintor, té un sen-
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tit, pero si no, no s’entenen. Recorde el millor llibre
de poesia que he llegit en la meua vida estant de jurat,
ino va guanyar perqueé n’hi havia un altre que apos-
tava més, era més innovador. I ara 'autor I’ha publi-
cat. Els focs ignifugs, de Josep Porcar, és un dels millors
poetes valencians que hi ha, i com pot ser que no gua-
nyara eixe premi? Un poemari que no pots llegir de
pressa, d’una varietat léxica, tematica, conceptual...
extraordinaria. Jo pense que primer un autor ha de
ser autentic, i si es ven el que fa o no es ven ja és un
altre tema... En Vicent Nacher, un altre poeta amagat,
tenia un poema extraordinari que diu: «-I vosté, per
que no es dedica a fer llibres de narrativa juvenil? Es
venen millor». Un ha de fer la literatura que li agrada.
Enric Lluch té un caracter, jo tinc un caracter, Maria
Jesus Bolta en té un altre, Mercé Viana en té€ un altre.
Cada autor ha d’escriure aix0 i no escriure el llibre
que ve a la moda, perque ara toca parlar de xiquets
malalts de cancer i au, tothom ha d’escriure sobre
aixo... Sia tu t’agrada el tema, escriu-lo. I per a mi hi
ha una regla basica i és que estiga ben escrit. Es a dir
que jo agarre un llibre i que gaudisca llegint paragraf
a paragraf. Després la historia ha d’estar ben construi-
da, la narrativa ha de tindre un trama, ha de tindre
inici, nusidesenllag, o bots temporals, pero ben cons-
truida per a xiquets i xiquetes. Jo distingiria també
aci que per a mi aix0 €s la bona literatura infantil.
Potser no €s la que més es ven, perque per exemple
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Isadora Moon i Geronimo Stilton son llibres molt
plans. Me’ls he llegit perqué m’agrada saber queé es
fa, pero jo no vull escriure aixo. Per escriure aixo pre-
ferisc escriure un assaig i que no se’l llegisca ningu.
El que passa és que els editors els posen en un embol-
call, a color, tapes dures i son els que criden ’atencio.
I alesllibreriesia les biblioteques només recomanen
aixo. L'altre dia, a una de Paiporta, que és una llibre-
ria diriem nacionalista o conscienciada amb el valen-
cia, vaig preguntar sino hi havia llibres en valencia i
em van contestar que €s clar que n’hi havia. Pero lla-
vors, per que no els posen a les fotografies? Per tant,
jo distingiria entre el que seria la literatura infantil i
juvenil de qualitat, que la fem i molt bona nosaltres,
iel que seria el llibre best-seller, i que no esta mala-
ment que llegisquen, eh. Pero un professor docent té
'obligaci6 de no posar eixe tipus de literatura si vol
fer una tertulia literaria, entre altres coses perque,
qué hem de debatre d’una narracid lineal de Geroni-
mo Stilton? I esta bé que el llegisquen, pero tucom a
docent has de posar una obra amb un bon nivell de
qualitat literaria ja siga infantil i juvenil com adulta,
obres d’una qualitat com el que fan els clubs de
lectura. Justament vaig anar a un club de lectura el
dilluns i em va dir una dona: «Jo, a soles, no hauria
pogut llegir el llibre, perod entre tots i comentant, si».
El docent ha de tenir un criteri i no deixar-se portar
pel que sent que es llegeix. Es un peix que es menja
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la cua. Si només parlem dels best-sellers i dels autors
estrangers, es vendran eixos llibres. A més a més,
posen purpurina a la portada, etc. Tu, doncs a mi, a
Peter Pan i la desaparicio del foc poseu-m’hi alguna
cosa que la toques i aparega una falla.

EL. Jo vull apuntar una cosa que m’ha vingut al
cap ara que parlem de literatura estrangera. Tots co-
neixeu la revista Faristol, 0i? A Faristol veia que els
autors estrangers tots tenien quatre estrelletes, i vaig
pensar «hosti, que bons que s6n» i ho vaig demanar
i em van dir: «Es que resulta que a Faristol, només
proposem autors estrangers que son molt bons».
Aleshores, la percepcio que tenim és que els estran-
gers tots son bons perque son els que tenen les quatre
estrelletes. No vaig poder vendre la moto. «A vore, de
tant en tant, poseu alli algu estranger que tinga una
estrelleta», i diuen: «no, no, no, aci seleccionem uni-
cament els estrangers bons». Pero la percepcio és
erronia. Fa la sensacio que els estrangers son els bons
iels d’aci estem xafats de la bacona, que diuen al meu
poble. Per tant, a la persona que té el poder i pren
decisions de Faristol, que algu li diga que de tant en
tant deixen caure algun estranger xafat de la bacona.
Aix0 volia dir, perqué me n’havia oblidat.

LP. Reconduisc una mica, estavem parlant de la bona
qualitat i quins ingredients hauria de tindre una
bona obra de literatura infantil i juvenil. Deduisc que
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han de ser escrits com ens done la gana i perqué ens
done la gana i no perqueé son llibres que veiem a la
moda.

JAF. Per a mi ha de ser literaria. A veure, tu fas
un sonet i tens unes normes, si fas un sonet de cin-
quanta versos, no has fet un sonet. La literatura in-
fantil té les seues normes, igual com la literatura ju-
venil. Ara faré un parentesi, precisament vaig fer un
article que es titulava «Juvenil o negra?», perque ha-
vien publicat una novel-la negra en una col-leccio
juvenil de Tabarca, i parlava be de la novel:la, pero jo
faig la pregunta: moltes vegades les obres juvenils que
es publiquen en les col-leccions juvenils, son realment
juvenils o son obres d’adults que per qiiestions de
venda es venen més aixi? Jo una vegada vaig veure La
plaga del Diamant en una col-leccid juvenil... Isabel
Clara-Sim¢ s’enfadava molt amb mi perque ella deia
que no existia la literatura juvenil, i jo li deia que si.
Si que és cert que hi ha un sector, sobretot els alumnes
de batxillerat, que ja no son alumnes de literatura ju-
venilipoden llegir el que siga. Pero, per exemple, ara
estic de jurat en un premi de narrativa juvenil i em ve
una historia sobre la precarietat d’'una parella a Me-
norca que treballen de cambrers i tenen trenta i tants
anys, i jo em pregunte: aixo €s juvenil? On és el prota-
gonista jove? N’hi ha, o és una novel-la d’adults?. Es
clar que moltes vegades, si el professor recomana una
obra perque un comercial li ho ha ditino I’ha llegida,
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pot ser que els alumnes avorrisquen la lectura. Per
tornar al tema dels ingredients, per mi’estructura
d’una novel-la ha de ser clara, assumible, entenedora...
i aunanovel-la infantil no li pots fer una frase com,
per exemple, les que utilitza Josep Franco en la novel-
la de Les poteéncies de l'anima, on cada paragrafi una
frase son dues o tres pagines. Has de fer frases més
curtes, has de fer servir un llenguatge assequible sen-
se fer-lo ximple, has d’utilitzar un vocabulari perque,
quan llegim, aprenem. I si apareix un puput, has de
posar ‘puput’, i si no saben que és ‘puput’, que ho bus-
quen. I despres, estem parlant de narrativa, pero tam-
bé cal fer teatre i poesia. Pense que en la poesia infan-
til s’Tabusa massa de la poesia de bestiari. Sé que és
facil, pero hem de fer una poesia que parle de tot, de
la mort, si és possible, o de la guerra. Aquesta setma-
na he publicat una ressenya d’un llibre de Pepa Guar-
diola que es diu Una caravana magica, i parla de les
conseqiiencies de la guerra, sense anomenar la guer-
ra en si, perque els protagonistes en fugen i, per tant,
la guerra no la veuen, pero les conseqiiencies de la
guerra, si. Quan dic que Enric Lluch té un vessant hu-
moristic, ja I’heu vist, esta molt clar, pero de tant en
tant va fent llibres tendres. I aixo, ell, per que ho fa?
Perque li ix eixe personatge aixi. Per exemple, El som-
riure de Fatima, una narracio meua, €s un llibre dur
que ’han llegit en algunes escoles i hi ha xiquetes que
han plorat, i em pregunten si és de veres, i €s clar, al
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professor li encanta perqué dona molt de debat. En-
cara més, ’any passat una xiqueta arab que havia aca-
bat d’entrar a I’escola, s’empodera a partir d’aquest
llibre, perque va poder comencar a contar coses de la
seua religio i dels seus costums, cosa que em va cridar
'atencid perqueé jo no sabia si’havia encertat del tot
en alguns aspectes. La inspiracio del llibre vingué
perque tenia una alumna que sempre reia, i no parla-
va, pero li deien Maroua, que és un nom del nord del
Marroc, i vaig haver de fer un treball d’investigaci6
perque vaig ambientar el llibre a Siria... Una altra cosa
que em crida 'atencid d’Enric Lluch son els seus 1li-
bres d’Egipte, en els quals els personatges van a la
guerra i no mor ningu, tiren una fletxa i no passa res,
pero el farad guanya un imperi sense haver matat nin-
gu imos ho creiem.

EL. Es que, damunt, és veritat..

JAF. Aixo, quin ingredient és? Es impossible, és
la gracia de 'autor. Es una pregunta molt dificil.

LP. Ja hem vist que els lectors d’infantil i de juvenil
son lectors xicotets, pero no son ximples, els podem
parlar de tot, per tant, podem tindre una literatura
normal. Pero jo tinc la sensacio i Envic ja ho ha in-
troduit una miqueta al comencament, que d alguna
manera la literatura infantil i juvenil sovint és con-
siderada com una mena de pseudoliteratura. De fet,
recorde uns premis en qué donaven uns guardons en
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totes les categories, des dels més xicotets fins als més

majors; primer van comengar per la literatura infan-
tili juvenil i, en arribar al premi de literatura per a

adults, el van introduir amb la frase, i cite: «Ara si,
arribem a la reina de la nit». I dius, com que la reina

de la nit? I els altres qué som, els bufons de la cort?

Quina consideracio creieu que té la societat actual de

la literatura infantil i juvenil? O aixo va ser simple-
ment una relliscada.

EL. Salvant les distancies i amb tot el respecte,
me la bufa i no me la constipa. Vull dir que m’és igual,
personalment no m’importa gaire. Reconec que és
aixi. Per que? No ho sé. M'imagine que deu ser per un
paral-lelisme amb el llenguatge del futbol: hi ha
equips de primera divisio i hi ha equips de segona,
n’hi ha de regional preferent i hi ha no sé quines ca-
tegories. Com aci ens etiqueten a tots rapidament, les
etiquetes volen dir que els qui escrivim literatura in-
fantil, som infantils, per tant, juguem a la lliga infan-
til. A mi personalment m’és igual, aixo no m’afecta
gaire. En temps real no, pero en temps relatiu, €s a dir,
pagina a pagina, a mi em costa tres vegades més fer
una pagina de literatura infantil que fer una pagina
de literatura d’adults. Per qué? Perque he de tenir en
compte moltes coses, per exemple el que comenta-
vem abans de les estructures sintactiques, el vocabu-
lari, i els referents. Tu no li pots parlar a un nano de
I'atemptat de Carrero Blanco si abans no li introdui-
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xes alguna altra cosa. En realitat, entre literatura ju-
venil i d’adults no trobe massa diferéncies, personal-
ment, potser estic equivocat. Si de cas alguns temes
ila quantitat de pagines. Pero em costa molt la litera-
tura infantil, i com més menuts, més em costa. Un
editor em pot dir: «escriu una historia en onze fra-
ses». Onze frases?! I que conte jo? «papa», «pupa» i
s’ha acabat ja? Es molt dificil, per tant, les persones
que han fet literatura per a adults i després han inten-
tat fer alguna incursio en literatura infantil en aques-
tes condicions, jo crec que canvien un poc de pers-
pectiva. I, si no, a mi m’és igual, no m’afecta i als
meus companys i companyes de literatura infantil i
juvenil, tampoc. I de fet estan capacitats, com han
demostrat un munt de vegades, per fer literatura in-
fantil, juvenil i d’adults. I repetisc, la literatura per a
més menuts, la que has de contar tota una historia en
onze frases, que s’entenga, que siga bona i que com-
plisca les condicions d’estructura sintactica, vocabu-
lariireferents, és com fer la muixeranga pero marxa
enrere i cap per avall. Es molt complicat. Es quasi una
condemna, pero una condemna voluntaria, un repte
dur i, alhora, agradable. Com a autor de literatura in-
fantil, si aconseguisc 'objectiu, m'unfle com una llo-
ca plena d’orgull.

JAF. Aquesta pregunta donaria per molt i inten-
taré resumir. L'ultim llibre que he publicat i que reco-
pila tots els articles que he fet sobre literatura infan-
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til i juvenil, I’he titulat La cendroseta invisible, perque

tot i que normalment la literatura infantil i juvenil no

apareix a cap lloc, és molt important per als editors

perque guanyen diners i gracies a aixo es publica poe-
siaiteatre per a adults. Aix0 €s un aspecte que conve

entendre. La segona cosa €s que jo no soc pessimista,
ara estem millor que fa quaranta anys i la literatura

infantil i juvenil comenca a tindre atencid. Pocs o

molts, hi ha gent a les universitats que li presta aten-
cio, per tant, no estem en un mal moment. Els autors

que mes he treballat son els valencians i crec que te-
nen un nivell d’excel-léncia bastant notable i expor-
table. Pel que fa als catalans i mallorquins, fins a una

generacio els seguia tots, Pep Albanell, Janer i Mani-
la, de qui m’encantava Tot quant veus és el mar. Crec

que és un dels llibres més bonics que hi ha. He de

confessar que els més joves no els seguisc tant perque

hi ha tanta cosa per llegir que és impossible estar al

dia, pero que la qualitat si que és bona.

Que caldria fer? Doncs, en actes com el d’avui,
donar-li la presenciaila qualitat que també tenen al-
tres generes. El génere que té més prestigi literari
encara que no guanye un duro és la poesia, perque un
autor publica dos llibres de poesiaija esta consagrat.
Em feia molta gracia a mi quan Josep Iborra parlava
de la literatura catalana dels anys setanta i presenta-
va algu que, havent publicat dos llibres, en tenia prou;
en canvi, Rodolf Sirera havia publicat ja deu o dotze
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obres de teatre i encara no apareixia ni com a consi-
deracid. Crec que cal donar-li un prestigi als escrip-
tors, i eixe prestigi hauria d’anar també, no per llistes
de vendes, sin6 que hi haguera una critica literaria
més generalitzada i una critica academia en les uni-
versitats. Quants projectes de fi de master tenen els
autors de literatura infantil com a matéria d’investi-
gacio? Crec que molt poquets, i si algu li ha fet una
tesi a un autor de literatura infantil, t’assegure que al
Facebook ho posa. L'unic cas que conec jo a quili han
fet una tesi és Joan Pla, pero no se’n fan, d’aquests
tipus i aixo caldria treballar-ho. Vaig fer una propos-
ta a ’Académia Valenciana de la Llengua perque
s’hauria d’estimular que a les universitats els treballs
de literatura infantil i juvenil sobre un autor determi-
nat pogueren presentar-se a premis. Per exemple a
les universitats, a magisteri, es parla del concepte de
literatura infantil i juvenil i els seus generes, pero la
quiestio és que els alumnes ixen d’educacio infantil,
arriben al’escola i no saben qui és La rata Marieta de
Tandem. Aixd, com pot ser? Haurien de saber-ho. Es
a dir, han parlat de coses teoriques, perd d’autors d’aci
a penes se’n parla, aleshores no hi ha un canon com
si que hi ha en la literatura valenciana d’adults. Per-
que, d’alguna manera, els llibres de batxillerat ja citen
autors, i qui més qui menys posa Josep Franco, posa
Crim de germania de Josep Lozano. I d’alguna mane-
ra van quedant eixos llibres, Gracies per la propina de
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Ferran Torrent, etc. Pero jo voldria saber quines obres

son les millors d’autors catalans d’infantil i juvenil

dels ultims trenta o quaranta anys, necessitariem algu

que s’encarregara de saber-ho. Perd no eixa quota de

«jo, com que soc d’una editorial, cite aquest llibre, o

si soc d’una altra, en cite un altre»... 0 «jo, com que

soc molt amic d’este autor...». Perque molta gent diu

«no, jo per no quedar malament, no anomene cap lli-
bre, perque si dic un llibre de Mercé Viana i a Maria

Jesus Bolta no la cite, s’enfadara amb mi». Perdo hem

de ser més atrevits. Quan vaig a un programa de radio

sempre cite autors i me’n deixe, i quan vaig a un altre

programa, en cite uns altres. Per a mi, llibres que cal-
dria que estiguessen en aquest canon: Bon viatge,
Pitblanc!, d’Empar de Lanuza, hauria de ser-hi, i el

posaré per davant d’El savi rei boig. Aci n’he triat un per

autor. L'ultim guerrer, de Vicent Pascual, millor que

El guardia de lanell, és un llibre de fantasia; EIl misteri

de l'aigua, de Josep Franco, és un llibre inspirat en tota

la literatura de Tolkien que hauriem de rellegir; Uns

papers en una capsa és un llibre excel-lent de Carme

Miquel, i no pose els seus dos llibres d’assaig de cartes

ales filles que em semblen magistrals; El mag Floro, de

Mercé Viana; El rei Panxut redola i el rei Primal s'envola,
d’Enric Lluch; o Pell-roja, rostre pal-lid, de Maria Jesus

Bolta, que €s una novel-la juvenil totalment diferent
de laresta de les que s’han fet. Caldria que prestigia-
rem aquestes obres, que en parlarem...
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I després, la critica, jo que he fet aquestes coses
de divulgacio he de dir-vos que em trobe amb molts
problemes. Per exemple moltes editorials no t’infor-
men, o truque per teléfon per preguntar quines nove-
tats tenen i no me les diuen; hi ha editorials que m’en-
vien tots els llibres, pero n’hi ha d’altres que no me
n’envien cap, ijo els pose a tots en I'article que faig
de la panoramica de 'any en la revista CLIJ. Els cite
tots, perque la meua consciencia és eixa. Encara més,
em compre llibres per a fer la columneta del Levante
d’editorials que no me’ls envien. Bromera envia els
llibres. Jo vaig preguntar si enviaven els meus llibres
a la critica, i n’enviaven vint o trenta. I vaig veure el
nom d’una persona a qui I’hi enviaven i en la vida ha-
via vist eixa persona fent una ressenya. Per que tireu
els diners enviant mostres a critics que no faran cap
ressenya? I, aix0 no obstant, Manel Alonso ha d’anar
pregant a les editorials novetats quan escriu resse-
nyes a tot arreu. Que les editorials li envien els llibres
a eixes persones... Per sort hi ha gent que ho fan molt
bé. Pero ha d’aparéixer la literatura infantil i juvenil
en la premsa. En el Postdata de Levante no hi ha ma-
nera que hihaja una ressenya en valencia de literatu-
rainfantili juvenil. N’hi ha a la columna de la Funda-
cio Bromera perque la faig jo.

LP. Per tant, ens quedem fent una crida a la critica,
perqueé ens ajude i participe a configurar eixe canon.
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Faig una ultima pregunta amb una resposta breu. No
sabia si fer-la o no, pero mirvant l'edat dels que ens
hem aplegat aci (jo confesse que els vaig llegir de ma-
Jjor, perqueé quan ells van comengar a publicar als anys
norvanta jo ja estava a la universitat; per tant, m’han
interessat més com a professorva i com a mave i no pas
com a lectora petita perqué no ho era) magradaria
saber si penseu si teniu bons deixebles i on son aquests
deixebles.

JAF. Jo no, i no fa falta.

EL. Jo crec que tampoc, crec que cadascu ha
d’agafar el seu cami. Deixebles en el sentit de si algu
m’ha vingut a preguntar com ho feia, si que li ho he
explicat, pero sense esperar que siga deixeble meu,
simplement una persona més jove a qui li interessa
el cami de la literatura i ja esta. Que jo sapiga, no tinc
deixebles, tinc dos fills i una dona, una gossa i mitja,
pero aixo no crec que siguen deixebles, eh! Pero pot-
ser si... O potser fent el que feia jo, que em copiava
les poesies tal qual, en canviava el final, i els meus
companys d’escola em deien «hostia, com escrius,
tio»,1jo no deia que ho havia copiat. No sé si alguna
persona ha copiat el meu estil, i aix0 seria bo, no? Per-
que després ell o ella haura buscat el seu propi cami,
pero que jo sapiga, crec que no en tinc. De vegades,
per tematica els escrits et poden sonar. De tant en
tant veig coses que em recorden o a profes meus que
tenia, o a les lectures que feia d’un autor que em llegia

Al Sumari



amb tota la devocio, i ara no diré qui era. B¢, tant se

me’n dona dir-ho com no: Camilo José Cela Trulock.
A veure, jo estava boig per Cela, m’encantava com
escrivia, com a persona era un tararot, pero com a
escriptor era genial. Possiblement haura influit en mi.
També els meus mestres. He tingut moltissima sort
amb els meus mestres, tot i que no podien ense-
nyar-me gaires coses en una epoca en que els pollas-
tres tenien pels; perd em van ensenyar a estimar les

paraules. Quan tenia setze 1 disset anys llegia Lorca i
Machado, i aix0 vist amb perspectiva sembla impos-
sible. Va ser gracies a un mestre que venia de Soria,
un exiliat... Segurament allo que el mestre em deia:

«nene, tu puedes progresar en esto de escribir» va ser
un punt profetic. Pero, tornant al tema, no ho sé, no

t’ho podria assegurar, no sé si hi haura alguna perso-
na que m’imite. Tal vegada no és la paraula adient.
Potser que hi haja algu a qui li agrade allo que faig i

pense: «intentaré fer-ho d’'una manera semblant».
No ho sé.

JAF. Més que parlar de mi, si que voldria que
quedara clar que en quaranta anys hi ha hagut una
evolucio generacional, tematica, una diversitat de
géneres molt favorable i una evolucio d’editorials
també molt favorable. L'evolucio generacional es nota
perque els primers que van comengar a escriure van
haver d’aprendre valencia fora de ’escola, i encara
que molts de nosaltres escrivim molt bé, la gent més
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jove esta molt més preparada en eixe sentit perque

han rebut ensenyament en valencia, i aixo ho note

perque han llegit literatura infantil i juvenil. Nosaltres

no, nosaltres llegiem literatura d’adults i anavem fent
literatura infantil i juvenil un poc a mesura que ens

venia, i aixo sobretot en la narrativa juvenil. En la gent
mes jove es nota la distopia, la fantasia, etc., son te-
mes que utilitzen molt. Aci esta el Joan Carles Ventu-
ra, que té un llibre de Croniques distopiques i on parla

d’aixo, Marilé Alvarez amb La primera onada, es nota

que també tenen una influéncia del cinema, d’El se-
nyor dels anells, el Hobbit, i tot aix0. I després hi ha

gent com Mercé Climent o Muriel Villanueva, que

parlen també molt des del punt de vista del feminis-
me, i aix0 és una evolucio molt bona.

En la narrativa infantil, crec per exemple que
Enric Lluch ha fet una evolucio, Pascual Alapont ha
fet una evolucio, i tots han fet una evolucio. Coses
positives: s’ha ampliat la tematica. Negatives: potser,
els llibres inicials més gamberros de Pasqual Alapont,
o El desbaratat conte dels fesols magics, de Carles Cano,
ara pareix que no es poden publicar perque la LIJ ha
de ser politicament correcta i hi ha inclus alguna cen-
sura d’eixe tipus. Aix0 ja no m’agrada tant. I pel que
fa a la diversitat de generes, ara també hi ha teatre i
tot aixo esta molt bé.

I, per acabar, plantejaria el tema dels joves. L’al-
tre dia una editora em va comentar que la gent jove
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jano escrivia en valencia, perque els comercials el

que volen sOn xiques jovenetes i que escriguen obres

com Maril$ Alvarez, per exemple. Perd a veure, Ma-
rild no és 'inica, Esther Climent, amb vint-i-vuit
anys, ha guanyat el premi de poesia el Magnanim, i

abans ha escrit un llibre de narrativa infantil. Es de

veres que n’hi ha relleu, el que passa és que no tenen

la repercussio mediatica de la gent jove que escriu en

castella. Per exemple, hi ha una escriptora valenciana

jove, Marisol Sales, que amb divuit anys ha publicat
una obra que s’ha venut molt. Pero, a més, que vol dir
ser jove? Per a mi una persona de trenta anys €s jove.
Tampoc hem de buscar la joventut només per la

joventut, hem de buscar i potenciar gent com Esther
Climent, Monica Richart, pero també escriptores com
Maria Jesus Bolta...

Intervencio del public (Maria Jesus Bolta): Jo soc
joveneta, eh.

JAF. Es joveneta literariament. Amb un brag 1li-
gat, les cames lligades i amb un ull tapat és capag
d’escriure millor que quatre jovenets que vulguen. I
no estic en contra dels joves, perque jo els done suport
i, els que son bons, son bons. Pero ho dic pel tema que
parlava dels comercials. Tu saps que em va dir un co-
mercial: «un altre llibre de Maria Jesus Bolta?! Es que
els volen més jovenets...». Home, no hem de ser aixi.
Positivament, tenim molts autors i autores bons, i es-
tem en un moment d’esplendor, pero trobe que hi ha

Al Sumari



una desconeixenca entre els autors valencians i els
catalans. I no és problema d’ells, no és culpa seua. Si
aqui pregunte quants autors de literatura infantil i
juvenil catalans llegim habitualment, ens quedariem
segurament que no en llegim cap. Potser m’equivo-
que, pero crec que hi ha una desconeixenc¢a que hau-
rem de superar, pero el cami es fa fent coses.

Intervencio del public. Aqui hi ha un problema.
Hi ha autors valencians com Maria Jesus, com Fran-
cesc Gisbert, que guanyaren el Folch i Torres i hague-
ren arreplegat les seues obres perque no les llegia
ningu.

EL. Pero aixo és qliestio del registre i les varie-
tats lingiiistiques, de veure si és el barceloni el regis-
tre que ha d’imperar, etc. Pero eixe tema no el podem
tocar perque és molt dificil. A veure, jo he arribat a
fer dobles versions, no d’un llibre, sin6 de bastants:
la valencianail’oriental. Funciona aixi. Per qué? Aixd
de I'estandard que seria universal i que serviria per a
tots i coses d’aquelles, aixo és impossible. Pero el que
apuntava Josep estaria bé, conéixer-nos... Al capia
la fi, entre un llibre escrit en oriental i un llibre escrit
en occidental o el que siga, no hi ha tanta diferencia,
mentre no siga en iber... Vull dir que tampoc és tanta
la dificultat, per tant, les interconnexions estarien be.
Per que no existeixen? Jo crec que en part perque els
interessos comercials son molts forts. Cadascu té el
seu terreny acotat: «este es mi territorio y aqui no
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entran los indios». Ho entenc, ha de ser aixi, pero en

I’ambit institucional si que podria intentar-se. Aci

abans es feien les trobades d’autors en llengua cata-
lana, ijo n’he fet almenys tres, i aixd per la rad que

siga no va tornar a fer-se.

Intervencio del public (Sebastia Portell). En fem
una ara.

EL. Perdoneu, jo estic una mica desconnectat
de la vida normal. Vaig assistir fins a la tercera troba-
da que es va fer a Valéncia. Per cert, va vindre unica-
ment un autor de Catalunya, Josep Gorriz, que era
amic meu. L'anterior la vam fer a Castello. Esperavem
que, com que estava més a prop de la frontera... No
hi va venir ningu de més enlla del Sénia. L'inica cosa
que va triomfar una mica eren unes trobades que or-
ganitzava Pere Marti a Vilafranca cada any, i alla era
al revés, hi anavem un o dos valencians. Per que? No
ho sé€. Aix0 com es podria superar? Per aixo estan les
persones que n’entenen molt, per a explicar-ho i per
a solucionar-ho.

LP. Doncs aprofitem per a recordar la trobada
que tindra lloc el novembre a Tortosa.

EL. Aix0 esta per a que comence ja, eh.

Intervencio del public (Sebastia Portell). Aquesta
trobada es fa els dies 24, 25126 de novembre, i tots els
socis i no socis hi estan convidats. Hem buscat des-
comptes d’hotels, facilitats per transports, hi ha un
programa fantastic per descobrir la literatura de
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I’Ebre i de Tortosa, i ’objectiu d’aquesta trobada son
dos: fer festa, fer associacio; i posar-ho igual de difi-
cil a tothom pel transport. Som conscients que per
anar al centre geografic dels Paisos Catalans tots ho
tenim complicat, pero és un esfor¢ que per totes ban-
des hauriem de fer. I'jo coincidesc amb el que deia en
Josep Antoni abans, que no hi ha prou vasos comuni-
cants entre diversos territoris dits autonomics, i per
aixo nosaltres valorem molt positivament la iniciativa
que va néixer I'any passat del programa Lletres Com-
partides, que és el que ha fet 'TAELC des de fa quaran-
ta-cinc anys, pero aquesta vegada ho han fet institu-
cions publiques com la Institucio de les Lletres
Catalanes, ’Académia Valenciana de la Llengua, la
Fundacié Mallorca Literaria, I'Institut Menorqui
d’Estudis, i des d’enguany en formam part 'TAELC i
la Casa de la Generalitat de Catalunya a Perpinya.
I és un programa que hauria d’escalar molt més, perd
que per nosaltres €és molt important perque, per pri-
mera vegada a la historia, les institucions publiques
dels Paisos Catalans col-laboren obertament, publi-
cament i no tenen por de fer-se fotos per donar a co-
neixer els autors d’un territori a I’altre i que hi hagi
una certa circulacio. I de fet m’ha fet molta il-lusio
que en Dari, a I'inici, posés Francesc Gisbert com un
dels autors paradigmatics de referencia, perque és
l'autor que 'AELC va proposar, juntament amb Joan
Gari, perque enguany i ’any que ve vagin a les
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Pitiiises. Per tant, aquest moviment s’esta fent i per

fi s’esta fent institucionalment, ja veurem quant dura.
S’esta treballant en aquest sentit, i '"AELC, ja us ho

dic, és el nostre ADN i sempre ho hem fet, celebra-
cions com el seminari d’avui aquii els que farem els

anys que venen, la celebracio del Premi Jaume Fuster
amb tots els territoris de parla catalana, etc. tot aixo

son intents de fer que ens coneguem millor i que ens

trobem i ens vegem habitualment, i aixo hauria de ser
meés natural, i no ho és tant.
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Paisatges futurs de la LIJ
a Catalunya, les Illes
i el Pais Valencia

Mercé Viana

Mercé Viana és llicenciada en Filosofia i Ciéncies de 'Educacio.
Suficiéncia investigadora i Experta Universitaria en Didactica de
la Llengua per la Universitat Complutense de Madrid. Ha treballat
en tots els nivells educatius, des de primaria fins a la universitat. Ha
estat guardonada amb diversos premis d’Innovaci6é Educativa de
la Conselleria de Cultura, dues beques literaries de la Diputacio de
Valéncia i diferents premis literaris. Té publicades més de cent obres
de literatura infantil, juvenil i poesia, aixi com més de seixanta pu-
blicacions pedagogiques entre llibres, quadernsi articles.

Es veritat que la nostra literatura ha patit una llarga
malaltia i que els seus intents de recuperacio a través
de la historia han estat sotmesos als esdeveniments
politics que han anat succeint-se, pero també és cert
que, a ’'actualitat, el panorama literari en llengua ca-
talana ha canviat completament i gaudeix d’una salut
de ferro que fa que la seua produccio siga excel-lent.

Concretament al Pais Valencia, des que la
desapareguda Carme Miquel va publicar sota el
franquisme el primer conte en valencia Un estiu a la
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Marina Alta,’any 1970, autors i editors hem treballat
de valent per tenir el lloc que ens mereixem en el pa-
norama literari europeu. Hem lluitat perque les cria-
tures puguen somniar despertes, perque puguen
somriure quan la tristor els visita, perque puguen
endinsar-se en histories on tot és possible, en contes
que narren realitats fantastiques i en relats que els
facen gaudir de les fantasies més reals.

En paraules de Sartre, ningu no es fa escriptor
nomes per haver decidit de dir certes coses, sino per
haver decidit dir-les d’'una manera determinada.

Els autors i autores de parla catalana no sols te-
nim coses a dir sind que, a més, hem aconseguit ma-
neres singulars i originals de comunicar-les, de fer
ficcid. Sabem despertar sentiments, suggerir sense
dir a penes, expressar amb senzillesa el complex mon
interior o ficcionar les situacions quotidianes i fer
quotidia allo que només és imaginable.

Els autorsiautores de parla catalana sabem que
la literatura infantil i juvenil té entitat propia. Sabem
que els nostres llibres impulsen la imaginacio de les
criatures i els joves, que estimulen la seua curiositat
intel-lectual, que desenvolupen la seua creativitat, la
seua reflexio sobre el mon que els envolta. I tal com
succeeix a la resta de paisos d’Europa, als Paisos Ca-
talans podem comprovar la diversitat de tendencies
existents en la creacio literaria: aventures, mons fan-
tastics, poesia, realisme pur i dur.
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I per ultim assenyalar que entre tots i totes les
persones implicades en el mon de la cultura hem
d’aconseguir que el llibre continue exercint la seua
funcid d’element de progrés social. La lectura ha de
considerar-se un valor irrenunciable i imprescindible
per ala formacio d’un ciutada i una ciutadana demo-
cratics.
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El futur de laliteratura infantil i
juvenil en catala:
Pais Valencia

Teresa Broseta

Teresa Broseta (Valéncia, 1963) és llicenciada en Ciéncies de 'Edu-
cacidien Filologia Hispanica. Comenga a publicar 'any 2001 arran
d’haver obtingut el Premi Carmesina de narrativa infantil. Des
d’aleshores, ha escrit també narrativa juvenil i per a adults, poesia
infantil i teatre infantil i juvenil, i ha fet adaptacions de classics per
ainfantsijoves, a més de traduccions.

Tot i que caldria fer un estudi en profunditat que es-
capa a les nostres possibilitats i a la intencio d’aques-
ta taula redona, crec que la literatura infantil i juvenil
comparteix problematica arreu del mon. Sense inten-
cio de ser exhaustius, podem destacar les principals
dificultats que enfronta la LIJ:

— La literatura infantil i juvenil sembla invisible
als ulls de bona part de la poblacid. Només té presen-
cia als mitjans de comunicacid en algunes ocasions
especials en que toca regalar, com ara Nadal o Sant
Jordi, i també, i només a voltes, en alguns especials
d’estiu, per allo que els menuts tenen per davant molt
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de temps lliure i amb alguna cosa els hem d’entre-
tindre. La resta de 'any, pero, sembla que la LI no
existeix més enlla dels webs de les editorials i dels
encomiables esforcos dels mateixos autors, que,
logicament, defenen i promocionen quasi exclusiva-
ment les seues obres. Tenim aleshores, publicitat;
bona publicitat, si voleu, en el millor dels casos, i res-
senyes amables, i comentaris elogiosos, pero no la
necessaria critica. Ja sabem que és complicat bastir
un auténtic sistema critic en una literatura menuda
com la nostra, on quasi tot el mon es coneix i tots els
camins acaben encreuant-se, pero €s un problema
que ens cal resoldre si volem augmentar el prestigi
de la nostra LIJ. Perque tot el que es publica no és
meravellos, perque no produim obres mestres cada
diaicadahora,ila critica ditirambica que sovint prac-
tiquem pot produir exactament ’efecte contrari al
que busquem.

— La falta de prestigi de la LIJ és un altre proble-
ma que compartim amb bona part del mon. Aixo com-
porta, d’'una part -perque qualsevol que no ha escrit
una linia en la seua vida, que, de fet, n’ha llegit po-
ques, es creu perfectament capacitat per a escriure
LIJ- que, total, és per a les criatures, que s’ho mengen
tot. No és aix0? D’una altra, sembla que es considera
la LIJ com el preescolar de la literatura, només un
trampoli que pot emprar un escriptor com cal per a
arribar a I'olimp de la literatura per a adults. Uns
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adults que, per norma general, si son lectors €s per-
que foren xiquets lectors, tot i que aquesta correlacio
sembla a molts ulls tan invisible com la mateixa LI].

— Una altra dificultat amb que es troba la LIJ és
la dependeéncia del sistema escolar, d’una escola que
sovint esta meés interessada en els valors o els temes
transversals que tracta una obra que del seu valor in-
trinsec, literari. Pero, que €s la LIJ, que ha de ser, si
no és literatura amb majuscules? Un escriptor, al mar-
ge d’encarrecs puntuals, ha d’escriure allo que vulga;
tanmateix, en fer-ho, corre el risc que les seues obres
no aconseguisquen entrar mai en el canal escolar, que
és ara mateix 'aparador més gran que tenim a I’abast.
I topem aci amb una altra qiiestio fonamental, que €s
I'escassa formacio literaria dels mestres. Si els mes-
tres no lligen, si no coneixen la LIJ que es fa en 'ac-
tualitat, no tenen elements per a triar les lectures dels
seus alumnes, no poden ser els prescriptors, els me-
diadors, que la LI] necessita. A¢o planteja tambeé un
problema de temps, d’horaris laborals; és lloable que
molts mestres dediquen el seu temps lliure a for-
mar-se illegir LIJ, pero no pot ser una obligacio i no
hauria de dependre de la voluntat personal dels do-
cents. El mateix passa amb pares i mares: si no lligen
LIJ, si no s’informen, la tria que poden fer per als seus
fills estara necessariament sotmesa a la publicitat, la
casualitat, el preu o, en el millor dels casos, I'impacte
visual de l'obra.
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— El principal cavall de batalla, tot i aixo, és el
de la comprensio lectora, que minva de manera evi-
dent quasi de dia en dia i que va lligat a una falta de
vocabulari més que preocupant. No tinc la solucio
magica, per desgracia, pero aposte de manera deci-
dida per la lectura diaria en veu alta i, sobretot, per
una escola diferent, centrada a treballar la compren-
si0 il’expressio oral i escrita quasi de manera exclu-
siva fins a 4t de primaria. Si ho férem aixi, si els xi-
quets i xiquetes arribaren a I'ultim cicle de primaria
amb els fonaments ben plantats, no hauria de ser un
problema introduir en cinqué i sisé tots els coneixe-
ments que ens encabotem a introduir des de primer
a espentes i redolons, obcecats a al¢ar un edifici que
ha d’ensorrar-se tard o d’hora.

A tots aquests problemes generals, compartits a
grans trets per la LI] d’arreu del mén, hem de sumar
els nostres problemes especifics, derivats d’escriure
en una llengua sense estat, minoritzada i amb dife-
rents varietats lingiiistiques ben vives, ben potents i
amb molta tradicio literaria. Les adaptacions lingiiis-
tiques, que sovint generen controversia, les considere
imprescindibles per a primers lectors, que encara
estan lluitant per dominar la tecnica, desenvolupant
la seua comprensio lectora i aprenent a estimar els
llibres. Em preocupa que una criatura que sap, per
exemple, que «les creilles son roges», acabe per con-
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siderar el llibre un territori enemic si sempre hi troba

que «les patates son vermelles». Una vegada assoli-
des les bases, pero, no provoca cap trauma la intro-
duccid dosificada i acompanyada de totes les variants

de la llengua, que son la nostra riquesa. En aquest
sentit, trobe que els lectors del Pais Valencia ide les

Illes tenen els deures avangats i estan avesats a llegir
literatura en variants que no els son propies, i €s

segurament a Catalunya on s’hauria de fer un esfor¢

conscient per obrir la mira. La bona LIJ escrita en

qualsevol variant de lallengua i en qualsevol genere

hauria d’arribar a la xicalla de tots els territoris sense

entrebancs. Aquesta hauria de ser la nostra aposta de

futur.

Tot i aquesta llarga llista de dificultats, no vull
acabar sense assenyalar que la literatura infantil i ju-
venil esta viva i ben viva al Pais Valencia, que per for-
tuna tenim un fum d’autores i autors que treballen
amb solvencia tots els generes i, més important en-
cara, que tenen la voluntat de seguir fent-ho a la mi-
nima que els donen 'oportunitat. Tenim problemes,
si. Afrontem temps dificils per a la nostra cultura, i
tant. Pero aci estem, malgrat tot, parlant la nostra
llengua, reflexionant sobre la nostra literatura, llui-
tant pel futur. Tenim motius per a ser irreductible-
ment optimistes.

Al Sumari



Paisatges futurs de la LIJ:
Catalunya

Tina Valles

Tina Valles (Barcelona, 1976), quan no escriu per a adults, també
fa literatura. SOn seus els albums Bocabava (2016), Totes les pors
(2016), La marieta sense taques (2017), Crec (2017) i Erra (2018). El
2020 va guanyar el Premi Folch i Torres amb la novel-la infantil Els
postits del senyor Nohisoc (traduida al castella, el turc i el corea). El
2021 va publicar la seva segona novel-la infantil, Mira, que va ser
finalista del Premi Atrapallibres 2022-2023. Aviat publicara un nou
album i una nova novel-la infantil.

Suposo que em toca fer el balan¢ més optimista, si
tenim en compte la situacio politica, i en conseqiien-
cia lingliistica i cultural, de les Illes i el Pais Valencia.
Pero també penso que precisament per aixo des de
Catalunya ens toca ser exigents i realistes.

No és el mateix parlar de literatura que de 1li-
bres. Si parlem de llibres, el balang és positiu pel que
fa a produccio, perque tenim de tot. Neixen noves
editorials, hi ha molta produccio i molt variada, es
multipliquen els formats. La LIJ sembla la gallina dels
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ous d’or, tothom s’atreveix a invertir-hi diners. Ara
bé, i si parlem de literatura? I si ens fixem en que es
publica? Apuntaré unes quantes tendéncies o proble-
mes que vivim o patim ara mateix:

— Hi ha molt poca aposta per autor local per part
de les editorials, sobretot quan el llibre ha d’anar il-
lustrat. Es més facil comprar llibres ja acabats, fets a
fora, que «només» s’hagin de traduir, son una apos-
ta més segura i una despesa menor.

— Els canvis a Ensenyament fan que apareguin
cada cop més llibres on el «missatge» pesa més que
la literatura. Llibres pensats per «treballar» temes,
pensats per facilitar la tasca docent als mestres i pro-
fessors que han de treballar per projectes.

— La LIJ és la gallina dels ous d’or fins al punt
que ja hi han arribat els autors mediatics, els llibres
d’autoajuda, etc. Aixo des d’un punt de vista de mer-
cat es pot llegir «positivament», pero des del punt de
vista de qualitat literaria €s preocupant, perque
aquesta mena de productes solen anar acompanyats
de fortes campanyes de marqueting a xarxes i prenen
espai mediatic a altres llibres (solen sortir perdent els
meés «literaris»).

— Cada cop és més palpable la sensacio que el
personal docent viu desconnectat de la realitat lite-
raria, de 'actualitat editorial. No estan al dia del que
es publica, fins i tot fa la sensacio que no tenen temps/
interes per llegir. Una de les maneres d’educar és amb
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I'exemple, aixi que aix0 ens ha de preocupar. També
perque sino estan al dia, programen sempre els ma-
teixos titols, etc.

— Seguim coixos pel que fa a recepcio tant me-
diatica com critica de LIJ. Hi ha molt poc espai als
mitjans de comunicacid convencionals per a la LIJ.
Aix0 la desprestigia i penso que aquest és un dels mo-
tius que no hi hagi prou relleu generacional d’autors.

Pel que fa al futur, m’aventuro a dir unes quantes
coses que es podrien fer des de diferents punts de
vista:

— Economic: cal inversio en la difusio del que es
fa de LIJ perque arribi al public i sobretot al personal
docent. Des dels Departaments de Cultura i Educacio
es podria vehicular una eina de difusio de novetats
editorials (degudament filtrada) que puguin interes-
sar als mestres i professors.

— Educatiu: la comprensio lectora hauria de ser
un dels pilars a les aules, les ultimes dades son preo-
cupants, cal recuperar la importancia de la lectura a
'aula, '’educacio literaria dels docents, etc.

— Politic: pensar incentius per publicar LI cata-
lana, afavorir la interrelacio cultural, editorial, entre
Catalunya, Illes i Pais Valencia.

— Creatiu: calen més ajuts per a creadors joves;
cal que qui escrigui LIJ llegeixi LIJ; i cal que qui escri-
gui LIJ conegui a fons el public a qui s’adreca.
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— Comunicatiu: necessitem més espai per ala
LIJ als mitjans, més recepcio critica (només tenim
Faristol), aixi la LIJ pot recuperar prestigi.

En resum, penso que a Catalunya cal reflexio sobre
el que es publica i recepcio del que es publica.

Torno a insistir, per acabar, en el tema educatiu:
tot passa per I’escola, hi ha un perfil d’alumnat que
només tocara llibres a l'aula, cal pensar i mesurar
molt quins titols hi portem, perque d’aixo en depén
I'educacio lectora del pais, del futur. A 'escola «sem-
brem» lectors.
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Illes, deserts i oasis.
Un paisatge de la literatura
infantil i juvenil a les Balears

Irene Zurron Servera

Irene Zurron (Palma, 1990) és doctora en Estudis Lingiiistics, Li-
teraris i Culturals i exerceix de professora associada ala UABide

técnica a PAELC. Ha impartit assignatures de didactica de la Lite-
ratura Infantil i Juvenil, de literatura comparada i d’estudis culturals

amb perspectiva de génere. Ha publicat la novel-la La tribu enmig
de la muntanya (Premi de Narrativa Infantil Carmesina de la Safor,
2021).

Quan entrem a les llibreries especialitzades de les
Illes i comencem a remenar titols, la sensacio imme-
diata que ens assalta és que en els darrers anys l’es-
cenari de la literatura infantil i juvenil ha canviat.
Lliurant-nos a la seduccio dels colors que ens fan vo-
ler allargar 'estona, ens anem fent algunes preguntes.
Hiha una literatura infantil i juvenil illenca en catala?
Que vol dir, que n’hi hagi? Es que n’hi ha hagut mai?
I en el futur, n’hi haura? Anem pam a pam. Ara, hi ha
una quinzena d’editorials en actiu que compten en el
seu cataleg amb obres de LIJ. Hi ha més d’una desena
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de llibreries especialitzades. Biblioteques amb una
seccid infantil ben proveida i activa. I hi ha almenys
dos premis que gaudeixen de prestigi, sent el de Nar-
rativa Infantil i Juvenil Guillem Cifre de Colonya el
de meés trajectoria i difusio. Sense entrar a valorar la
solidesa d’aquests pilars -llibreries, editorials, bi-
blioteques, premis-, sens dubte hi ha una qiiestio que
no passa inadvertida: qui escriu LIJ en catala a les
Illes Balears.

Per respondre-ho, abans hauriem de resseguir
i coneixer la trajectoria del génere. La critica (Bover
1977, Valriu 1992, Bassa 2002 0 Aloy 2006) coincideix
en ’observacid que a les Illes el va inaugurar Gabriel
Janer Manila amb la novel-la El rei Gaspar, guanya-
dora del Premi Josep M. Folch i Torres i editada per
La Galera el 1976, tot i que abans s’havia publicat al-
gun conte com Si bufa es vent (La Galera, 1969) de
Joaquim Farré i Pilar Benejam, il-lustrat per Fina Rifa.
Es tard si ho comparem amb el Principat, ja que a les
Balears no hi va haver practicament cap publicacio
abans de la Guerra Civil i, per tant, el genere va co-
mencar de zero a la transicido democratica (Valriu
1992). La falta d’una tradicio, per Marti Xavier March
(1987), es pot deure al significatiu analfabetisme -en-
cara més en catala- de la comunitat illenca a la baixa
escolaritzacid, a I’abséncia d’infraestructures cultu-
rals o a la preponderancia de la poesia i la novel-la.
Ara bé, és ben conegut que a les Illes la tradicio ron-
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dallistica havia fet el paper que en altres llocs feia la
LIJ. Comptem amb un dels corpus mes extensos i de
més qualitat d’Europa que, a més, ha gaudit d’'unes
intenses difusio i acceptacio social. El mon de les ron-
dalles i els seus personatges han romas més vius que
a altres territoris i han estat molt influents en el des-
envolupament i ’evolucid de la literatura infantil.
Tanmateix, s’entén el crit d’alarma que llan¢ava el
1977 Jaume Bover -amb el pseudonim de Jaume Gar-
riga-en el brevissim article «Una aproximacio a la
literatura infantil a les Illes», on assenyalava la seva
inexistencia i el desinteres dels escriptors. Es planyia,
i no era per menys, d’un panorama desolador que
semblava complagut amb la tradicié rondallistica,
alguna antologia de poetes mallorquins adre¢ada als
infants -com Miquel Costa i Llobera o Maria Antonia
Salva-iqualque conte d’inspiraci6 popular. Pero era
precisament en aquest temps quan arrencava el ge-
nere: Gabriel Janer Manila encetava una etapa d’afai-
conament que faria I’eclosio en els anys noranta.

La critica que va acompanyar els inicis apunta-
va un seguit de desafiaments d’entre els quals, fet i
fet, n’hi ha que encara son vigents. Tant Gabriel Janer
Manila el 1981 com Marti Xavier March dos anys més
tard posaven el focus en la normalitzacio lingtiistica
com la clau per a la consolidacio de la LIJ a les Illes i
defensaven que la seva sort anava costat per costat
de la fortuna de la llengua catalana. A més, Janer
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Manila apuntava que una de les grans problematiques
era el «recel amb que és acceptat el llibre editat al
Principat, escrit i pensat per un autor no illenc» (1981:
125). Podem dir que la circulacio de les obres arreu
del territori ha suposat historicament una dificultat,
entre altres motius, per la inquietud d’oferir als in-
fants lectures que no estan escrites en el dialecte meés
immediat, pero també simplement pel desconeixe-
ment o el desinteres pel que es fa en altres indrets
-sobretot els periferics-, com passa amb la literatura
per a adults.

Aixi mateix, March incidia en un dels aspectes
que ha afectat sempre el genere, indistintament del
territori: la manca de prestigi o la creenca que es trac-
ta d’una literatura menor, supeditada als interessos
pedagogics. I reclamava: «La literatura infantil i ju-
venil ha de fugir de qualsevol consideracio marginal
i paternalista, moralitzant i pedagogista» (1983: 40).
Uns anys més tard insistia en el punt que escriure per
a infants no havia de ser un demerit en la carrera li-
teraria d’un autor, perqueé era un treball rigords que
implicava tant el domini literari com el coneixement
del mon infantil. De fet, aquest podria ser un dels
motius de la falta d’escriptors, ja que la majoria s’hi
dedicava esporadicament i es decantava sobretot per
la literatura adulta (March 1987).

Altres problematiques dels primers temps, en
aquest cas especifiques de les Illes, les assenyalava
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Caterina Valriu: es continuava editant principalment
a Barcelona -la majoria d’autors, amb La Galera-,
s’oblidaven la poesia i el teatre infantil, mancaven

il-lustradors, encara no es disposava de biblioteques

i espais especialitzats, hi havia poca formacio per als

professionals que treballaven amb infants, cosa que

feia que de vegades la literatura fos un «vehicle de

continguts» -malgrat les lloables accions de la Uni-
versitat de les Illes Balears i de 'Obra Cultural Balear-,
iles iniciatives de la politica institucional eren pun-
tuals (2010: 46-58).

Aix0 no obstant, amb el pas dels primers anys
el balang que feia la critica era de cada vegada més
positiu. Val la pena observar I'evolucio d’aquest gran
moment de la LIJ illenca que abraga des de la transi-
ci6 democratica fins a I'inici del nou mil-lenni. Valriu®
estableix un primer periode que va del 1975 al 1986,
on la produccid encara és baixa, de o a § llibres per
any; després, entre el 1987 i el 1992, la mitjana de pu-
blicacions és de 9 titols a ’any; i a partir del 1992 hi
ha un gran augment, només amb alguna davallada
puntual (2010: 44). Es, doncs, en els anys noranta que
es constata la consolidacio de publicacions regulars

1 El1992, Caterina Valriu publica «La literatura infantil i juvenil a
les Illes Balears des de 1975», on constata I’abséncia d’una tradicio
de LIJ -només alleugerida per les rondalles-irevisa 'aveng des del
1975. Reprén 'analisi el 1998 a «La literatura infantil i juvenil a les
Illes Balears (1993-1998)». I recull aquests dos textos a Imaginari
compartit: estudis sobre literatura infantil i juvenil (2010).
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i d’autors, «una mena de boom» (1998: 46), que co-
breix la majoria d’etapes de la infantesa i ’adolescén-
cia-tot i que les obres s’adrecen sobretot a la franja
d’edat de 10 a 14 anys-i també de critica i de temes.
Aquest darrer és un dels punts forts del primer gran
moment de la LI]J illenca: la diversitat d’inquietuds i
de tendencies. Sobresurten la critica social, especial-
ment la denuncia ecologica, i també el tema de la
creixenga, de la lluita per la llibertat i de 'amor (Val-
riu 2010). Aixi com el genere fantastic, deutor del
mon de les rondalles. I les obres comparteixen la ri-
quesa del llenguatge, configurat en l'oralitat i la tra-
dicio rondallistica, i la seva dimensio poetica; la lite-
rarietatila cura per la forma per sobre del didactisme
i del missatge. Altrament, destaca ’abundancia de
critics, de jornades d’estudi i de publicacions assagis-
tiques, aixi com el Premi Guillem Cifre de Colonya
(Aloy 2006: 6-10).

Per tant, la constatacio pessimista de la critica
dels primers temps sembla que es transforma en cert
entusiasme a inicis dels 2000, quan a la fi es poden
celebrar vint-i-cinc anys del génere. A tall d’exemple,
Ramon Bassa, el 2002, resseguia com des dels anys
setanta es feien seminaris, cursos, critica i estudis en
LIJien lectura, iJosep Maria Aloy, el 2006, ressaltava
la qualitat, 'autonomia ila solidesa de la LIJ a les Illes
Balears des del 1975, i apuntava: «Si sumem la pro-
duccio entre 1976 i 2001 -¢€s a dir, durant els vint-i-
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cinc primers anys d’aquesta nova literatura d’autor-,
obtenim un total de més de dos-cents cinquanta 1li-
bres signats per una quarantena d’autors» (2006: 5-6).
Sembla, pero, que €s precisament en aquest moment

d’optimisme que hi ha un punt d’inflexid, si més no

en alguns aspectes..

Ara, a punt d’acomplir-se gairebé mig segle de
literatura infantil i juvenil illenca, podem prendre la
perspectiva necessaria per veure que cap als inicis dels
2000 hi va haver un canvi de tendéncia. Aixd podem
comprovar-ho si ens fixem en les generacions d’es-
criptors, el seu temps d’activitat i el seu gruix d’obres.
La proposta que fem és considerar que hi ha tres for-
nades d’autors: la primera, formada pels que comen-
caren a publicar en els anys setanta i vuitanta; la se-
gona, en els norantaien els dos mil; i, la tercera, en la
segona década del nou mil-lenni fins a 'actualitat.

Els autors balears de la primera fornada varen
néixer sobretot en la decada dels quaranta o a inicis
dels cinquanta. En general, varen comencar a publicar
intensament en els vuitanta i s’han mantingut cons-
tants al llarg del temps, alguns fins i tot encara conti-
nuen més o menys actius avui en dia. Hi ha escriptors
de publicaciod infantil molt esporadica -~com Guillem
d’Efak (Asobla, 1930 - Palma, 1995) o M. Antonia Oli-
ver (Manacor, 1946-Biniali, 2022)-, pero en podem
enumerar un bon grapat que son autors d’una obra
extensaiconreen la novel-la de tematica variada.
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Per ordre cronologic d’inici de publicacid, en
primer lloc hem d’esmentar Gabriel Janer Manila
(Algaida, 1940), que, malgrat que tambeé escriu per
a adults, és autor d’una obra infantil abundant,
d’una quarantena de titols, majoritariament novel-
les: publica des del 1976, amb el ja esmentat El rei
Gaspar, fins al 2010, quan treu la novel-la juvenil He
jugat amb llops (La Galera), que obté el Premi Joa-
quim Ruyra, i també fa critica i assajos. Ha guanyat
els premis més importants i €s un referent per a la
resta de la generacio i per als més joves (Valriu 2010:
57, Aloy 2006: 5). Un altre autor destacable és Pere
Morey (Palma, 1941-2019), que des del 1979, amb
Rondalles pels qui les saben totes (Moll), no deixa de
publicar mai, arribant a una trentena d’obres infan-
tils, algunes de les quals, peces teatrals. Pel que fa
a Miquel Ferra (Soller, 1940), publica gairebé una
desena d’obres infantils, des de Catalan western:
Uepopeia dels peoners catalans a 'oest america (Publi-
cacions de ’Abadia de Montserrat, 1982) fins a L'es-
piadimonis (Edicions del Bullent, 1996). El primer
autor menorqui és Pau Faner (Ciutadella, 1949), que,
tot i que és més conegut per la seva narrativa per a
adults, publica El violi magic (Barcanova, 1983) i qua-
tre obres més fins a Caps de rata (Moll, 2003). Un
dels autors més prolifics i que escriu gairebé en ex-
clusiva LIJ és Miquel Rayo (Palma, 1952): s’inicia
amb El raim del soli de la lluna (La Galera, 1983), que
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guanya la primera edicio del Premi Guillem Cifre de

Colonya, i treu a la llum la darrera novel-la, Les ver-
ges del sol (Bromera, 2013), havent-ne publicat una

trentena i havent obtingut els guardons de més pres-
tigi. I convé esmentar Pon¢ Pons (Menorca, 1956),
mes conegut per la seva faceta de poeta, pero que

publica gairebé una desena d’obres infantils, comen-
cant per la novel-la juvenil Cor de pagina esbrellada

(Athor, 1984) fins a la infantil El rei negre (La Galera,
2002). A la fi, trobem dues autores notories, nascu-
des el mateix any. La primera és Elisabet Abeya (nas-
cuda a Barcelona el 1951, pero resident a Bunyola

des dels vint-i-dos anys), que publica una desena de

contes entre el 19851 el 2005. I la segona, Eusebia

Rayo (Palma, 1951), que treu a la llum novel-les des

del 1987, quan va sortir Lalquimia del cor (La Galera),
guanyadora del Premi Guillem Cifre de Colonya. No

podem deixar de notar que d’aquestes dues autores

la informacio disponible és for¢ca més escassa que la

que hi ha dels seus companys, cosa que convindria

rescabalar.

Podem considerar que hi ha una segona fornada
d’autors, nascuts principalment en els cinquanta i els
seixanta, que es varen iniciar sobretot als noranta. Es
fa evident que tenen menys obra infantil que la gene-
racio anterior i que es dediquen al génere menys se-
riosament. També es pot perfilar que beuen, encara
meés, del tema popular. Aixi mateix, cal posar en relleu
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que sembla que deixa d’haver-hi un mallorcacentris-
me itambe que predominen les autores, un canvi en
relacio amb la primera fornada, protagonitzada per
homes.

En primer lloc, Rosa Maria Colom (Soller, 1937),
totique per naixement correspondria a la generacio
anterior, sent-ne la més veterana, comenca a publicar
més tard, el 1991, amb El mandariijo (La Galera, Pre-
mi Guillem Cifre de Colonya), i treu a la llum una
vintena de titols estant ara encara activa. Aixi mateix,
trobem la primera veu eivissenca, Iolanda Bonet (Ei-
vissa, 1955), que escriu una vintena de contes infantils
de temes populars: comenca amb Es peixet des riu verd
(Can Sifre, 1992) i també continua dedicant-s’hi ac-
tualment. Un altre autor destacable és Pere Rossello
(Palma, 1956), que, malgrat que és més prolific en el
vessant d’assagista i poeta, compta amb quatre obres
infantils notories, des de Les aventures d'en Tres i mig
(La Galera, 1989), que va guanyar el Premi Guillem
Cifre de Colonya, fins a Memories d’una planta (Edi-
cions del Salobre, 2006). Un autor que tampoc té una
obra infantil gaire extensa és Bernat Joan Mari (Eivis-
sa, 1960): comenc¢a amb el conte El drac vermell (Can
Sifre, 1993) i publica la darrera obra infantil el 2009,
arribant a prop d’una desena, algunes obres de les
quals de teatre, géenere que conrea principalment.
Una de les autores de més pes d’aquesta fornada, tant
pel que fa al vessant critic, com al creatiu, com al de
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rondallaire, és Caterina Valriu (Inca, 1960). Ha
publicat una desena de contes infantils espaiadament
des del 1995, 1en els darrers anys, albums com Mare,
d’on venen els infants? (Disset, 2021), il-lustrat per Toni
Galmés i guanyador de la primera edicio del Premi
Mallorca de literatura infantil il-lustrada. Podriem
esmentar, aixi mateix, autors ocasionals de LIJ com
Maite Salord (Ciutadella, 1965) o Maria de la Pau Ja-
ner (Palma, 1966), entre for¢a d’altres que compten
només amb un o dos titols. De fet, veiem que la ten-
dencia és que els que comencen a publicar a la prime-
ra decada del nou mil-lenni no continuin dedicant-se
al genere. Ben simptomatic és que la revista Esquitx,
adregada als infants, que arrenca el 2000, s’aturi el
2013 quan les institucions deixen de col-laborar-hi, i
malgrat ’esfor¢ del 2015 per revifar-la, no s’aconse-
gueixi.

La tercera fornada d’escriptors és la que va co-
mencar a publicar, si fa no fa, a partir del 2010. Tot 1
que encara €s aviat per fer-ne una valoracio definiti-
va, ens atrevim a dir que son pocs i que, ara per ara,
no assoleixen la intensitat de publicacié d’obres in-
fantils i juvenils de les generacions anteriors. Son
autors nascuts sobretot en els vuitanta, de nou la ma-
joria a Mallorca, i no passa per alt que aposten fort
per un genere. Si la critica dels primers temps de la
LIJ illenca reivindicava la necessitat d’il-lustradors,
ara en son els protagonistes. Segurament podem
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celebrar que vivim el millor moment de la il-lustracio
infantil. Es constata que I'auge de 'album il-lustrat,
un llibre en que el sentit narratiu depen per complet
de laimatge, ha arribat a les Illes, en sintonia amb la
resta de LIJ en catalaiamb les tendencies globals. El
Premi Mallorca de literatura infantil il-lustrada ins-
taurat el 2020 va clarament en aquesta direccio. Tam-
bé és revelador que una de les darreres llibreries es-
pecialitzades, que va obrir a Manacor el 2021, es digui
La Il-lustrada. Entre els albums, aixi com a la resta
dels Paisos Catalans sembla que triomfen les emo-
cions, I’ecologia i el retorn a la natura, les reivindica-
cions feministes i les problematiques socials, a les
Illes abunden les adaptacions, la no-ficcio i les aven-
tures, amb una clara inclinacio cap al folklore. A més,
veiem que un bon grapat d’autors publiquen en edi-
torials petites -de vegades projectes gairebé uniper-
sonals-, moltes sorgides en els darrers anys i espe-
cialitzades en I’album, o fins i tot n’hi ha que opten
per 'autopublicacio.

Destacala il-lustradora Aina Bestard (entre Ma-
llorca i Barcelona, 1981), que publica albums d’exit
internacional des del 2014. També Toni Galmés (Ma-
nacor, 1983), que ha publicat albums a banda d’il-
lustrar-ne molts d’altres. Ens trobem el cas de Tomeu
Simo Mesquida (Santa Maria, 1978), creador d’Espel-
ma Edicions, on ha tret una desena dels seus contes
d’enca del 2016. En el poc atés camp de la narrativa,
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Joana Maria Pastor (Palma, 1979) ha publicat la saga
de novel-la juvenil fantastica El mon magic de Lot, que
arrenca el 20211 fa circular el tercer volum en el 2023
(editat per Balearia el primer i autopublicats els se-
giients). Jo mateixa he publicat la novel-la infantil La
tribu enmig de la muntanya (Tandem, 2021). I comp-
tem amb un grapat d’autors que han tret, de moment,
un o dos albums: Aina Zuazaga (1990) és 'autora de
Viatge al mon de nAina (Rata, 2016) amb il-lustracions
de Flavia Gargiulo i la continuacio, La reina dels em-
bulls (Moll, 2023), amb Marina Zapata; Mateu Matas
(Santa Margalida, 1982), de Llagos (Saim, 2020),
il-lustrat per Galmés; Nuria Duran n’ha fet dos de
tematica santantoniera, Tataxin! Dimonis d’Arta
(Triangle Kids, 2020), il-lustrat per Miquel Angel Vi-
llalonga, i N’Ona la dimoniona (Triangle Kids, 2022)
amb il-lustracions de Barbara Sanso; Aina Salva (Al-
gaida, 1987) ha tret El secret dels tres Reis Mags (Espel-
ma, 2021), il-lustrat per Marta Font; Maria Magdalena
Amengual (sa Pobla, 1985) és 'autora d’Anem a cacar
mopies (Saim, 2022), il-lustrat per Maribel Castells; o
Sebastia Riera (Manacor, 1985), d’El Rei Carboner
(Saim, 2023), il-lustrat per Galmés.

Per tant, si alla on volem arribar és a tragar el
dibuix del paisatge actual, un dels primers aspectes
que hem de posar en relleu €s el canvi contundent pel
que fa al génere de més éxit. Es, sens dubte, el gran
moment de la il-lustracio i de les propostes que en
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treuen partit.> L’album, tanmateix, sol anar adrecat a
les primeres edats, de manera que la literatura desti-
nada als infants a partir dels 10 o 12 anys esta forc¢a
oblidada -curiosament, la franja d’edat de 10 a 14
anys era la més atesa pels escriptors de la primera
generacio. Ara bé, tira endavant timidament un altre
génere, també amb la centralitat de la imatge, que pot
agradar a un public ampli, a cavall entre I’adolesceén-
cia i 'adultesa: el comic. Es necessari destacar les
iniciatives d’Edicions del desproposit, amb volums
com Els darrers dies de 'Imperi Mallorqui (2014) ila
segona part, Un infern a Mallorca (2018), de Toni Pla-
nissi i Xisco Fuster. I que ha passat amb la novel-la?
Potser encara no ’hem trobada a faltar del tot perque
en els darrers anys autors de la primeraide la segona
fornada han continuat més o menys actius, pero el
relleu sembla compromes. L'exuberancia dels noran-
ta es va donar perque estaven publicant els autors de
la primera generacio mentre s’iniciaven els de la se-
gona. Per0 algun ja s’atura de publicar al llarg de la
decada. I, als primers anys del nou mil-lenni, fan les
darreres obres infantils un grapat d’autors de les dues

2 N’ésrevelador el fet que, per part de les Illes, a la Fira de la Lite-
ratura Infantil i Juvenil de Bolonya de 2017, quan la literatura cata-
lana i balear en foren les convidades d’honor, de la primera gene-
racio hi anaren tres escriptors: Gabriel Janer Manila, Miquel Rayo i
Pong Pons; de la segona, una escriptora i un il-lustrador: Caterina
Valriu i Francesc Grimalt (Palma, 1971); i, de la tercera, dues il-
lustradores: Aina Bestard i Flavia Gargiulo (Madrid, 1983).
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generacions, de manera que a partir del 2010 son

pocs els que continuen publicant. A la seva tesi de

doctorat, Francesc Gisbert assegura que «una mostra

de la bona salut de la LIJ valenciana és la incorporacio

constant de noves veus que van sumant-se a les an-
teriors i publiquen de forma simultania» (2015: 406).
Ales Illes Balears, ens sembla prou evident que ara

per ara no és aixi.3 I que passa amb la poesiaiel tea-
tre? La poesia, que en el terreny adult ha estat tan

prolificaiprestigiada a les Illes, en I'infantil -tret d’ex-
cepcions com El mon aniMal (Lleonard Muntaner,
2019) de Miquel Angel Joan (Palma, 1961)- no ha aca-
bat d’arrencar mai. I tampoc el teatre, malgrat que

segurament n’ha sortit més airds.

Un altre aspecte important a tenir en compte €s
la dedicacio, sense distincid del genere que es conrei.
Entre els autors de la primera generacio, a més d’ha-
ver-n’hi molts que publicaven esporadicament, n’hi

3 Unindici que deixa veure la tendéncia decreixent de la presencia

de narradors illencs en el nou mil-lenni és el dels guardons. Obser-
vant el premi infantil de més durada i prestigi a les Illes Balears, el

Guillem Cifre de Colonya, que s’atorga des del 1981, descobrim que,
mentre que en els anys vuitanta i noranta era habitual que els gua-
nyadors fossin illencs, en el nou mil-lenni esdevé rar. Altres premis,
toti que no ens donen pistes tan solides, mostren que no hi ha hagut

un relleu: el més consolidat arreu dels Paisos Catalans, el Josep

Maria Folch i Torres de novel-les per a nois i noies, només ha tingut

dos guanyadors illencs al llarg de la seva historia, Gabriel Janer

Manila el 1975 i Miquel Rayo el 1987. Quant al Premi Joaquim Ruyra

de narrativa juvenil, I’ha guanyat Pere Morey el 1983, Miquel Rayd

el 1999, Joan Pons el 2000 i Gabriel Janer Manila el 2009.
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ha un bon grapat que ha desenvolupat una carrera
literaria solida, constant en el temps. Ara, en canvi,
la majoria d’autors s’hi dediquen ocasionalment, ha-
vent-n’hi pocs que hagin publicat més de dos o tres
llibres. Altrament, no podem defugir la situacio de la
llengua, que tant ha preocupat al llarg de 'evolucio
de la LIJ illenca. La normalitzacio lingiiistica que ja
reclamava la critica en els anys vuitanta continua sent
crucial. Fetifet, joves autors illencs de novel-la juve-
nil opten per escriure en castella, en algun cas amb
un gran exit de vendes. O també passa que es creen
editorials que publiquen només en castella o en an-
glés. Una altra situacio que es dona, aquesta molt més
encoratjadora, és el llancament de llibres adrecats a
un public adult que podrien funcionar com a lectura
juvenil. Pensem en La cosina gran (Lleonard Munta-
ner, 2019) de Laura Gost (Sa Pobla, 1993), una narra-
cio protagonitzada per una adolescent que, emmira-
llant-se en la cosina, intenta definir la propia identitat.
Una novel-la, a més, que en el seu tractament d’in-
quietuds universals es desvia de ’homogeneitat d’al-
tres propostes; una obra fronterera que bé podria
convertir-se en literatura guanyada, aquella que des
de sempre els joves s’han fet seva encara que no en
fossin els lectors models. Les etiquetes i les categories
poden ser, per aixo, limitadores.

D’aqui no gaire fara cinquanta anys que es va
publicar El rei Gaspar, una novel-la que ara mateix es
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troba descatalogada. De fet, ho estan la majoria

d’obres de les dues primeres generacions. Seria una

bona noticia que I'aniversari del primer mig segle

d’historia de la literatura infantil i juvenil illenca n’in-
centivés la reedicio, la difusio i ’estudi. Perque, si

com hem dit, un dels grans entrebancs ha estat la

manca de prestigi del génere, posar en valor els que

n’han estat els capdavanters és fonamental. I no tan

sols per estrategia, sino perque tenim obres de quali-
tat, d’escriptura cuidada, que continuen interpel-lant
el lector d’ara amb histories plenes de magia, temes

d’interés com la creixenga, 'amor o els canvis socials,
i missatges vigents de defensa del territorii el medi

ambient. Seria un bon moment, també, per escodri-
nyar les circumstancies complexes que han desenco-
ratjat els autors a escriure per a infants en ’escenari

renovat que es configura en la postcrisi. Els lectors

infantils i juvenils, per sort, trobaran les llibreries i

les biblioteques illenques prou fornides d’obres es-
crites en catala o que s’hi han traduit, pero tal vegada

estem renunciant a veus i imaginaris proxims. Tan-
mateix, malgrat un paisatge amb terres desertiques,
hem vist que hi hailles i oasis amb una verdor que es

pot fer créixer.
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